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BIRINCI KISIM

TURK HARP GEMIiSi ERTUGRULUN FELAKETi TARIHCESI

(1)
Ertugrul harp gemisinin Nippon a (Japonya) gonderilisi

1888 yilinda Osmanli imparatoru II.  ABDULHAMIT Tugamiral
OSMAN 1 Japon Imparatoru S.M. MEIiJi nezdine biiyiik elci
olarak gtndermis ve bununla birinci riitbeden murassa Osmanl:
nisanini da sunmustu. Tugamiral OSMAN sefere memir edilen
ERTUGRUL harp gemisi (firkateyn) ile ISTANBUL dan yola
Gikmusti.

Bu gemi 1861 senesinde ISTANBUL tersanesinde imal edilmis
olup su vasiflart haizdi:

Uzunluk 50x25 Kadem

Umuk 25,6 Kadem

Cektigi su 20,6 Kadem

Mai mahreg 2344 Tonilato

Buhar makinast 600 Beygir kuvvetinde
Komiirliikklerin istidp kudreti 350 Ton

Siirati 10 Mil

Silahlar1 8 adet 15 santimetrelik top

5 adet 150 librelik top
ve saire kiigtik silahlar.

Isbu geminin miirettebat: (61)i subay ve memir, (548)i erbas ve
er olmak iizere ceman (609) kisi idi. Bunlarn iginde o yiul Tiirk
deniz mektebini bitiren (13) deniz miihendisi (Yarsubay) da mevcit

(1)
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bulunuyordu. Subaylardan (26)s1 giiverte, (12)si makina, (Ui
insdiye, ()i sihiye, (1)i silahendaz, (1)i muzika, olup ()i de siiel
sanatkar idi.

Komutan olan Tugamiral OSMAN iistiin bir deniz subay:1 olup
hareket zamininda Albay iken SINGAPOR da Tugamiralliga terfi
ettirilmisti.

O zamanlar1 TURKIYE uzak sarkta Imparator MEIJI nin
yvaptifi reformla kalkinan ve ileri dogru vyiiriimege hazirlanan
JAPONYA ya boyle bir sefer heveti gondererek burada ilk dostluk
temellerini atmak istemisti.

ERTUGRUL firkateyni 31/ Temmuz /1888 de SUVEYSten 20/2.
Kinunda SINGAPOR dan gecerek 7/Haziran/1889 da YOKO-
HAMA ya vard..

ERTUGRUL her gectigi yerde gdgisler kabartici heyecanlar
uvyandirmusti. 400 yildanberi TURK harp gemisi gérmeyen ADEN
kiyilar1 PiRi reislerin, MURAT reislerin ve kaptani deryalarin
sanlt gecislerini hatirlatan bu umulmaz gelisi alkiglamaya kosan
binlerce insanla dolmustu, kezilik geminin HINT limanlarinda
bulundugu miiddetge binlerce kayik pervane gibi etrafini sarmusti,
YOKOHAMAya varis ise pek sanli olmustu. Bir taraftan selam
toplar1 atilirken diger taraftan ilk defa TURK bayragmi gormege
kosan Japonlar “ BANZAY ” sadilariyle limam inletmislerdi.

Karaya cikisi miitedkip Tugamiral OSMAN S.M. Imparator
MEIJI tarafindan kabdl olunmus ve II. ABDULHAMID in g&nder-
digi nisan ve hediyeleri Imparatora eliyle sunmus ve ayrica
TURKIYE nin dostluk haberlerini arzetmisti. Imparator tarafindan
Amiral OSMAN a nisan verilmis ve serefine ziyifetler tertip
olunmustu. ERTUGRULun subay ve erleri iic ay TOKYO da
Japonyanin has misifiri olarak kalmislar ve ¢ok iziz ve ikrim
edilmislerdi.

(2)
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(2)
ERTUGRUL un NIPPON dan dénigi

14/ Eyliil / 1889 Pazar giinii Saat (13) te ERTUGRUL Istanbula
-dénmek iizere YOKOHAMA dan denize acilmusti.

Mikadolarinm ilk defa olarak pek uzaklardan selamlamaga gelen
bu TURK denizcilerine karst NIPPONLU larin yaris edercesine
gosterdikleri misafirperverlik ERTUGRUL miirettebatimn kalplerini
heyecanla doldurmug ve bunlarin uwzaklara olan sefer cliret ve
cesaretlerini bir kat daha arttirmisti.

30 sepelik ahsap bir gemi olan ERTUGRUL un esaslt bir
timirden sonra doniis seferine c¢ikmasi nipponlularca Amirala
tavsive edilmisti. Fakat Amiral OSMAN aldig1 hareket emrini
geciktirmemek ve bunu ciiret ve maharetiyle telafi etmek istemisti.

(3)
Déniis zimam ve Déniis yolu

(Harita No. 1)

ERTUGRUL 1n dénis zamam uzak sarkta Tayfun firtialari ve
sagnakli yagmurlarla dolu olan Eyliil ayma tesadiif etmisti. NiPPON
denizcilerince sayili firtinalardan olan (210), (220) firtinalarn (bu.
adetler Japon ulusal yilina gire giin sayilaridir) Eyliil ay: ortalarina
rastlamaktadir. Bu tayfun firtinalari cenuptan iistiivd hattmdan
gelmekte, denizde ve karada gectigi yerlerde bir ¢ok kazalara
meydan vermektedir. Boyle bir mevsimde Pasifik dalgalarinin pek
hagmetli savletlerine hedef olan HONSU adasinin gark kiyilar: ise
ekseriyetle kayahk ve signaklari az olan bir mintakadan ibaret
bulunmaktadir. Bu mintakada hassaten en tehlikeli deniz KUMANO-
NADA (ay1 denizi) olup (KiI) yarim adasmm sark ve cenup kismin
ihata etmis bulunmaktadir. Bu yarim adanm cenup miintehdsinda
OOSIMA adli bir adactk vardir. Bu adamn uzunlufu bir fersah,
genislifi yarnim fersah ve muhiti dért fersahtir. Yatmis bir ¢kiize
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benzeyen bu adanin iizeri kayalik ve mivi denize akseden ¢amlarla
ortiilidir. Adanin sark miintehasinda KASINOZAKI adinda bir
burun ve birde fener vardir. Bu fener 4000 mumluk olup 17,5 mil
mesafeden gdriiniir burada sarp kaya siitinlar: hilinde kiyiya inen
ada versani, denize doZru uzanmistir. Gerek uzanan ve gerekse
koparak ayrilmis bulunan kisimlar &detd suya girmis bir timsah
gibi dalgalara gomiilmiis bulunmaktadir. Dagimk kayalarin en
biiyigi FUNAKORA denilen kayalar gurubudur. Burada iic kaya
sirast bir sehpi gibi denize uzamir. KUMANONADA nin methali
olan bu mmtika hemen her zaman, hatti denizin rakit oldugu
zamanlar da bile koépiikler icinde yiizmektedir.

Denizin azilh zamaninda bu kopiikli dalgalar artmakta ve
kayalara c¢arpmaktan hisil olan binlerce su zerreleri bir sis
tabakas: gibi OOSIMA kiyilarim kusatmaktadir. Dalgalarin kayalarla
miisidemesinden héasil olan tardkalar ise kesiksiz ve iirpertici
bir ugultu hustile getirerek sahneyi daha korkung bir hale
sokmaktadirlar.

Bu mintikada bu gibi zamanlarda seyir héilinde yapilacak en
ufak bir diimen hatast en kuvvetli gemileri bile tek bir kayaya
carpma ile bir anda yok edebilecek kadar feci ikibetlere yol acar.
Simdiye kadar bir cok gemiler burada KASINOZAKIi burnunda
kazédya ve felakete ugramiglardir.

(4)
ERTUGRUL Deniz kazas:
(Harita No. 1)

16 / Eyliil / 1839 Sali giinii ERTUGRUL, KUMANONADA
(ayidenizi) mintikasina girmis cenfibu garbiye dogru seyretmekte
idi. Bugiin hava bulutlu, puslu ve ¢ok firtinali olup riizgar
pek sert esmekte idi. Dag gibi dalgalar icinde tahtadan yapilmis
ERTUGRUL 6gleden sonra bocalamga baslamusti, makina bfiitiin
kuvvetiyle calismasina ragmen dalgalar ve riizgir ERTUGRUlu
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onlerine katarrk asirlardan beri yedigi insanlarla doymarmus deniz
ejderine (FUNAKORA kayaliklarina) dogru siiriikleyord:, gemi
slivarisinin ve biitiin miirettebitinin mesdisi pek amansiz olan bu
deniz karsisinda hige inmis bulunuyordu. Bedbaht ERTUGRUL
sait (21) raddelerinde nihayet FUNAKORA kayaliklarina bindirmis
ve carpar ¢arpmaz derhal ortasmdan ikiye bolinmiistii. Bolinen
kistmlarda tedricen batarak nihayet sait (22,30) da ERTUGRUL
tamamen denizin dibine inmis bulunuyordu. KASINOZAKI kayahk-
larina gomiilen yalmz ERTUGRUL degil, imparator MEIJININ ve
kendileri gibi serefli nipponlularin candan kopan hatiralarini en
kiymetli birer hazine gibi saklayam TURK deniz kahrmanlarinn
duygular: ve dilekleri idi.

Bu kazdda bagta Amiral OSMAN olmak iizere (540) Subay,
Erbas ve Er bogulmus tur. subaylarin isimleri asida yazilidir:

16 / Eyliil / 1889 da batan ERTUGRUL ile bogulan
onurlu sehitler

Amiral Tugamiral OSMAN
Gemi komutam Yarbay Ali
Komutan muivini ” Cemil
Ikinci kaptan Binbasi  Nuri
Uclincii kaptan v Mehmet
Dérdiincit kaptan Onyzb. Omer
Seyir subay1 v Tahsin
Torpito subayi ” Resat
Besinci kaptan ” Tevfik
Levazim miidiiri Albay Cemail
Topgu subay1 Yiizbag1  Celal
Bo6liik komutani ” Hamdi
» ” »” Huldasi
> » » Nari
" " " Omer Lutfi
. . " {zzet

(5)
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{kinci topgu subay1 Tegmen Saffet

Seyir subay muavini . Necip
” » » » Semsettin
” ” » . Ibrahim Sevki
” ” » 2 Basri
» . » " Mehmet
» » ” » Tahsin
Birinci Carkei Makina Alb. Ibrahim
ikinci . . Bnb. Ahmet
Uciineii  ,, . Onyzb.  Arif
Dérdiincii ,, » ” Sevki
Carkgt »s Yiizbasi  Mehmet Sait
” ” ” Mehmet Cemail
» " Tegmen Ali Riza
» ” ’ Kemal
» » » Sadik
» » » Kadri
Insaiye Insaiye . Ali
Bas hekim Doktor Albay Hiisnit
Tkinci hekim . Onyzb. Yasef
Silahendaz Asteg. Ferdi
Asteg. Siani Agih
” Riza
. Asaf
” Mehmet
. 1zzet
" Ali
Astegmenler ) Ahmet
” Hasim
» Al
» Semi
» Ahmet ziya
» Mehmet Ziya
» Salih
(6
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Miirettebattan geri kalan (69) 1 (bunlardan altisi subaydir) sihile
ylizerek gelmislerdir. Hadisenin muteikip safhalari sbyle ceryan
etmigti:

Gecenin. saat (22) sine dogru kudurmus dalgalarla dogiilen
ve giriiltiiden. hi¢ ses isidilmeyen KASINOZAK] fenerine bir
yabanci gelmisti, bunu ikiser, {iger guruplar halinde on kisi daha
takip etmisti, hepsi sendeleyerek yiirtiyorlardi, gézleri kanlanmis
hepside yarali idi. Fener gardiyvanlart1 bunlara ilk yardimlari
yaptilar ve ayni zamanda hidise hakkinda tahkikata basladilar, fakat
dil bilmemezlik ve sagskmhk olduk¢a miigkiildt vermis ve nihayet
miihendis SEiJIRO TAKIiZAVA nm ars: ulusal bandira igiretlerini
gOstermesi suretiyle kazaya ugrayan geminin bir TURK harp gemisi
olduu anlasilmisti. Bunun iizerine derhal fenerden bir haberci
KASINO koyiine gonderilerek yardim istenmisti. Ayni zamanda M.
TOMOKICHI TAKANO nimmda bir KASINO Ilu ayni giin sait
(21) raddelerinde denizde bir infilik duydugundan bunu fenere haber
vermege cikmis ve fakat yolda yukardaki miilteciler gibi yarali
ve saskin halde bazi kimselere rast gelmis oldugundan geriye ddne-
rek bunlarin tedavisine sarilmisti. Sabaha kadar KASINO kéyiine
yiizerek gelen miiltecilerin adedi (69) 1 bulmustu.

Bunlarin ifadelerine nazaran; ERTUGRUL 14 Eyliilde YOKO-
HAMA dan ayrildiktan sonra KUMANO denizine kadar siikiinetle
seyr etmis ve fakat bu denizde 16 Eylil giinii siddetli firtina ve
dalgalarla bogusmus ve tam istimle KASINOZAKI burnunu gegmek
isterken FUNAKORA kayalarina carpm:stir. Sademe neticesinde
gemiye dolan sularla kizgm kazanin temasi neticesi bir infilik vaki
olums ve bu suretle gemi darma dagmik olmustu. Kaza aminda
basta gemi suvérisi Yarbay ALi ve ikinci kaptan Binbasi NURI
olmak iizere biitiin miirettebat canlarimt kurtarmak tesebbiislerine
bas vurmayarak son dne kadar Gdevleri baginda hayatlarini terket-
mislerdir. Bas cark¢i Albay iBRAHIM de makinada bulunarak
infildk eden kazanla beraber parca parg¢a olmustur. Amiral OSMAN

vaverinin yardimina ragmen nefsini kurtarmak tesebbiisiinde
{7)
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pulunmadigindan bogulup kaybolmstur. Sonradan denizde bulunan
Amirala ait biiyiik tniforma amiralin bu 6limi diigtinerek mevkiinin
verdigi serefle miitenadsip yiikseklikte hayatini terketmge karar
verdigini anlatmaktadir.

(5)
Kazidan sonra OOSIMA koyliilerinin fedakarhklar

17 Eylil, sabah olur olmaz OOSIMA koyii Belediye reisi bay
OKi, KASINO koyiine gelerek KASINO ve SUYE ihtiyar heyeti
baskanlarinin yardimlariyla birlikte kazazedelerin istirdhat ve tedavi-
lerinin ikmili yolunda biiyiik gayretler sarfina basladi. Kazizede-
ler DAY RYUCI mabediyle KASINO ilk mektebine yerlestirildiler
ve OOSIMA koyii doktorlar: olan bay KENSAY KOBAYASI, bay
ICIRO DATE ve bay SU MATSUSHITA tarafindan sihhi tedavi
altina alindilar, (69) kazizededen (6) s1 saglam (9) 1 afwr varali ve
digerleri hafif yaral: idiler ve fakat hepsinin vucudu deniz ve kaya-
larla glilesmekten hasil olmus yara ve berelerle zedelenmisti. Elbi-
seleri parga parca, olmustu, soguk ve heyecandan benizleri sararmis ve
bitap bir hale diismiislerdi. OOSIMA adast kéyliileri mevcut patates
ve tavuklar: bunlara tahsis etmislerdi. Koyliilerden bay BUNEMON
KASIDA namunda . biri bir ecnebi yamnda 6grendigi Avrupakiri
yemek pisirmek ihtisisindan istifide ederek ahcilik vazifesini deruhte
etmisti. Bu suretle kazizedeler miimkiin oldugu derecede miikemmel
idse edilmislerdi. Fakat bu kiiciik adaya boyle 4ni olarak (69) mis-
afirin gelisi esasen fakir ve gecimleri tabiatla miicadele ederk denizden
tutacaklar: bir ka¢ baliga inhisar eden kéyliilerin biitiin zahire ithara-
tm istihldk etmisti, bununla beraber misafirperverlikte Tiirklerden
hicte geri kalmayan bu fakir fakat &licenip halk kendi gidasim
ulusal serefi ugruna seve seve sunmakta idi. Ilk idse iside bu str-
etle halledildikten sonra sira elbiseye gelmisti siiphesizki fakirlik
bunda da tesirini gosterivordu. Bununla beraber her koyliinun
yazlik elbisesi imdada yetizti, fakat Nipponlularin boylar: kisa hatbuki

(8)
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TURK kazizedelerinin boylar: iki metreye vakindi TURK kazazede-
lerinin bu kimonolar: giyigleri hiiziinle beraber OOSIMA da oldukca
kos sahneler de meydana getirmisti.

Bundan sonra OOSIMA belediye reisi bir taraftan denizdeki
cesetleri toplamak ve diger taraftan da kazdzedelerin miitedkip
teddvi ve istirdhatlar1 igin tetbirler almaga baslamisti. Cesetlerin
toplanmast isinde biitiin koyliller gece ve giindiiz calismislardi.
Baghca fazla gayreti olanlar: Bay OKI, bay HANNOEMON SAYIO,
bay HIKOEMON TAKIMOTO, bay TAROICHI iVATANI dir. Bu
sliretle denizden (260) ceset toplanmisti. Diger taraftan belediye reisi
kazazedelerden muzika sefi Tegmen ISMAIL i ve Astegmen HAY-
DAR 1 bir beledive ve bir polis memiiru ile birlikte BOCO-MARU
vapuru ile kobeye gondermisti. BOCO-MARU vapuru tesidiifen
OOSIMA dan gecmekte iken sahilden verilen isaret {izerine limana
gelmis ve belediye reisinin teklifini memniniyetle kabGl ederek
hadiseyi tafsilat: ile bildirmek izere yukardaki heyetin KOBE ye
goéturilmesini derihte etmistir. Baskaca buradan aldig: iki ERTU-

GRUL kazazedesinin elbise ve saire ihtiyaclarint da temin etmistir.

(6)
Kazadan kurtulan TURK denizcilerinin Dgniisu

Kazanmn vukuundan haberdir olan KOBE Alman konsolosu derhal
limanda bulunan Alman WOLF ganbotu suvarisi GREDNER e key-
fiveti teblig etmis ve HYOGO valisinin ziyareti esnasinda NIPPON
hiikiimeti ile mutabik kalmarak ERTUGRUL un kalan miirettebatimn
KOBE ye getirilmesi icin WOLF ganbotu OOSIMA ya génderilmisti.
Alman makamlarinm ve WOLF harp gemisinin biiyiik bir tehilikle
isbu yardima koszmalar1 Almanlarm deniz silah arkadashigina verdigi
degeri gosteren bir misil olmak itibariyle kayda sezidir.

(9 )
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WOLF harp gemisi 20/ Fyliil / 1889 saat (7) de OOSIMA ya vasil
olmus ve (65) yarali ERTUGRUL kazazedesini alarak KOBE ve getir-
mistir. WOLF un siivarisi déniiste KASINOZAKI feneri civarina bir
silahendaz miifrezesi ¢ikararak vazife baginda Slen TURK bahri-
yelilerine son bir saygi téreni yapmak istemis ve gemisini buna
gore seyrettirmis isede dalgalarin siddetinden buna imkan bulama-
mustir.

Bu geminin doktoru NIPPON doktoriyla beraber yaralilara gemi-

deki alet ve edevittan istifide ederek ¢ok fiideli tedaviler yapmis-
dir, ayrica geminin biitiin miirettebdt1 gemiye binen TURK kazize-
delerine her tiirlii yardimdan geri kalmamislardir.
Diger taraftan hidiseyi duyan NIPPON bahriye naziri pek miiteessir
olmus ve derhal YAEYAMA adli harp gemisini OO§3iMA ya gonder-
mis ve gemi 21/Eyliil de OOSIMA ya vasil olmustu. Bu geminin
stivarisi olan Albay KO-MIURA murettebati karaya ¢ikararak bogulan
TURK deniz sehitlerine Nippon bahriyesinin son ihtirdmmi biiyiik
bir torenle vaptrmis ve bundan evvel de OOSIMAMURA liarla
birlikte, toplanan cesetleri KASINO fenerinin civarmda ve kaza yeri
olan FUNAKORA kayaliklarina nizir olan bir tepenin iizerine gém-
diirmiis ve bu isler igin kalmis olan iki TURK kazizedesini de alarak
KOBE ye donmiistiir. Bu suretle KOBE de ilk defa OOSIMAMURA
belediye reisinin HYOGO vilayetine gonderdigi (2), WOLF Alman
harp gemisinin gétiirdiigu (65) ve bu defa YAEYAMA NIPPON harp
gemisinin gotirdiigu (2) ki ceman (69) kazazede toplanmis bulunu-
yordu. Bunlar KOBE de hastahineye vyerlestirilmis ve Nippon
hiikkiimeti tarafindan tedivi ve istirihatlarina himmetler sarfolunmaga
baslamust1.

ERTUGRUL un kazast hadisesini haber alan SM. Imparator
MEIJi ve Imparatorice pek ¢ok miiteessir olmuslar ve derhal
merasim dairesinden bay NiVA RIYUNOSKE ile beraber mabeyn
doktorlarindan SUMA KATSURA y1 ve (13) hasta bakiciy1 miita-
hassis olarak KOBE ye gondermislerdi. Kazazedeler kendilerine
gosterilen bu biiyiik dikkat ve atifetten dolay1 pek miitahassis olmu-

10 )
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slar, kendi elem ve acilarmu unutmuslardi. Bundan baska S.M.
Imparator MEIJI isbu kazazedelerin miireffehen TURKIYE ye gén-
derilmelerini emretmis ve Imparatorlugun siikran hislerini sunmak
{izere bu ise HIYEI ve KONGO adli iki harp gemisini tahsis buyur-
mustu.

HIYEI gemisinin komutani Albay TSUNATSUNE TANAKA ve
KONGO gemisinin komutan: Albay SONOSUKE HIDEKA olup S.M.
imparatorun TURIKYE ye gonderdigi mektup ve hediyeleri hamil
idiler.

Bu gemiler 5/1. Tegrin /1889 da TOKYO nm STNAGAVA lima-
nindan hareket ederek evvela KOBE ye gelmisler ve buradan (69
TURK kazazedesini alarak ISTANBUL yoluna diiziilmiislerdi. isbu
gemiler 18/1. Kanun da PORT-SAIT ten gegrrﬁg.ler ve I. Kanun
sonlarinda CANAKKALE bogazina gelmislerdi.

Bogaz afzinda BESiKE limanmda bunlara karsict olarak
YARHISAR TURK harp gemisi gelmis ve kazdzedeleri almak
istemis isede NIPPON harp gemileri ISTANBUL a kadar gitmek
istediklerinden mahsisi stirette bogazdan gecmeleri hakkinda TURK
hiikiimetince miisdade verilmis ve kendilerine gelen karsicilar ile
beraber 2/2. Kanun/1890 da ISTANBUL limammna girmislerdir.
Bu suretle HIYEI ve KONGO harp gemileri TURK harp gemileriyle
birlikte DOLMA BAHCE 6niinde demir attilar.

ISTANBUL halki NIPPON gemilerini biiyilk bir heyecanla
karsilamis ve NIPPON da ERTUGRUL miirettebitina ve
ERTUGRUL kazézedelerine gdsterilen derin tahassiisata bir karsilik
yapmak istemislerdir. ’

O zaman osmanli imparatoru olan II. ABDULHAMIT, DOLMA
BAHCE saraymi NIPPON subay ve erlerinin seremonisine tahsis
ettirmis ve her gece biitin miirettebita ziyafetler verilmis ayrica
HIYEI ve KONGO gemileri komutanlar: huziira kabul olunmus ve
bunlara ikinci riitbeden MECIDI nisanlar1 da verilmisti.

Isbu iki gemi ISTANBUL da TURK lerin NIPPONLU lardan
asag: kalmayan pek atesli misifirperverlikleri ile kirk giin kaldiktan
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sonra ayni parlak tesyi torenleriyle ISTANBUL dan ayrilmiglar ve
10/Mayis /1890 da TOKYO ya SINAGAVA limamna dénmiislerdi.

ERTUGRUL 1 teslihdt ve enkazindan toplanabilen asadaki
parcalar NIPPON hiikiimetit tarafindan bir Fransiz vapuruyle
TURKIYE ye gonderilmigti :

Parca Cinsi
8 Kurop topu
2 Top kundagi
4 Armstrong topu
4 Hogkis topu
4 Ruvelver topu
2 Torpil kovani
182 Tifek
24 Tabanca
61 Kilig
71 {Sung“
Ecnebi meskiikat, nisanlar ve saire.

Isbd esya kismen denizin dibinden ve kismende kayalarin arasindan
toplanmugti. Bu hususta yardimlari olan zatlar sunlardir: OOSIMA
dan bay CINZO HASIZUME, YOKOHAMA dan bay REYZO
YAMASIMA, HYOGO dan bay CUNICI KAGAVA, bay ARITA
KIICIRO bay FUCIEMON OMETSU dir.

Bundan baska NIPPON un meghur gazetelerinden olan JiJI
SIMPO gazetesi isbu kazizedelerin ailelerine nakti yardim igin
bir defter a¢mis biitiin JAPONYA dan toplanan meblagt 1890
senesinde isbu gazete muharrirlerinden bay SOTARO NODA ve
kezdlik TOKYO daki hamiyetperverler tarafindan bu maksatla
hediye edilen meblag: da 1891 de halen YAKIN SARK tecim
komitesi sefi olan bay TORACIRO YAMADA ISTANBULA
gbtiirmiisti. Her iki zat II. ABDULHAMIT tarafinden kabil
olunmug ve [STANBUL da TURK subaylarina Nipponca 6gretmek
tizere brakilm-sti. 1892 senesinde II. ABDULHAMIT in hassa
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vaverlerinden Binbasi bay AHMET tesekkiir makaminda NIPPON a
gonderilmis ve fmparator SM. MEIJi ye gayet giizel bir at hediye
olarak sunulmustu.

(7)
ERTUGRUL deniz sehitlii
{Harita No. 2)

OOSIMA adas.min biricik amt: vatanlari igin 6len TURK deniz
subay ve erlerinin mezaridr. Bu mezar KASINOZAKI fenerinin
300 metre centbu sarkisinde olup denize bakan ve OOSIMA.-
KASINOZAKI feneri yolu iizerinde bulunan bir tepeciktedir. Burast
1889 senesi 21 / Eyliiliinde kurulmus olup Marki Tokugava tarafindan
dikilmis eski Turkge ve Nipponca (OSMAN PASA) ve hadise tarihi
yazili bir tag siitiin ile Nipponca, hidiseyi hikdye ve mezarm kutsiyetini
izaheden tastan bir kitibeyi ihtivd eder. Isbu kitibe VAKAYAMA
ilbay1 Bay TADASUKE {Sil tarafindan 1890 subatinda vazilmis ve
mezarlifa rekzedilmis olup Tiirkcesi asada oldugu gibidir:

Tiirk ERTUGRUL sehitligi amti

Meici devrinin 23. yilt (1890) haziraminda Tiirk Padigdhi tarafindan yiitksek
delege olarak gonderilen tiifamiral Osman, Padigdhin namesini taktim
vazifesiyle devletimize gelmigtir.

S. M. fmparator Tokyoda saraylarinda elgiyi kabul buyurmuglar ve ona
nisan ve ziyafet vermek lutuflarinda bulunmuslardir. Istikbal son derece
samimi ve saltanath olmustu. EIgi vazifesini ifi ettikten sonra saraya vedi
etmis ve vatana dénmek iizere Eyliiltin 16 sinda Ertugrul firkateynine
binmistir. Fakat firkateyn geceleyin Kumano denizinden gegerken firtinaya
tutulmus ve direk ve diimenleri kirilmaga baslamugtir. Kumano denizinin
ne kadar tehlikeli bir yer oldugu eskiden beri malum oldufundan dolayr bir
cok fenerler vasitasiyla gemilere yol gosterilirdi. Bagkaca o gece kesif sisten
etraf o derece karanlikta idiki, bir adim &niinii bile gérmek kabil degildi
gemideki makineler de kullamilmaz bir hile gelmisti, nihdyet gemi karaya
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oturup yikildi batti. Amiral dihil oldugu halde miirettetatindan 581 kigi su
iginde kaybolmuslardi. Kaptan Ali bey de sehit dismistiir. Kurtulanlar ise
valniz 69 kisiden fazla degildi. Ah ne yazik bu kaza Kiyi ilinin Higasi mura
nahiyesinde Kasino burnunda vuku bulmustur. Burnun ucunda bir fener
vardir. Vakadan heniiz haberdir olmayan fenerciler perisin sagl yalin ayakl:
insanlarin birbiri arkasindan kendilerine dogru yiiriiylip geldiklerini ansizin
goriioce sasirip kaldilar. Sézleri de anlasilmayordu, hepsi yarali idiler. Bunun
fizerine Sojo Takaizava adlt bir miihendis muévini fener memurlariyla birlikte
onlarin himiyesine caligmaga baslayarak elbise ve lag vermislerdir. Sonra
zavalblarin Tiirk olduklar1 anlagilinca Oosima kéyli muhtari Suoki kazi
haberini aldiktan sonra giin agarir agarmaz acilen gelmis ve Kagino mahalle
reisi Hanyemon Saito, Suye mahalle reisi Hikoyemon Takimoto ve bagka
zatlerle birlikte biitiin gayretlerini sarfederek tedavi isine baslamiglardir.
Bundan sonra Polis midiirii Hiroji Hirota, Polis subesi miidiirii Seii¢i Kobayasi
ve diger zatlerle konusup zavallilar1 rahat ettirmis ve luzumlu tedavileri
yaprmuslardir. Biitiin ahili de biiylik sevingle onlara bakmak igin el ele
vermislerdir. Bu haber derhal Vakayama ilbayligina gonderilmisti.

Fakat ilbaylik buradan 40 milden fazla uzakta oldugundan gerek karadan
ve gerekse denizden miiskilatla gidilmekte idi. Hattd heniiz telgrafcilik
da inkigsaf etmis bir vaziyette deFildi Bu miinasebetie ancak 18 Eyliide
haber verilebilmisti. Kazinin vuku buldugu yere gitmis olan Nzhiye mﬁdﬁrﬁ\
iyo Agaki Kastno uzak oldugu igin tedavi islerine imkan olmayacak saniyordu.
Hattd burada salfin hastalikta tamamen bitmig degildi. Bundan dolay:
zavalllar o hastalifa tutulsalardi onlari kurtarmak imkam olmazdi. Bu
itibaria onlar gemiler vasitasiyla Qosima kiyilarina gotiirii!miis ve oradaki bir
Budist ib4ddethinesinde iskadn edilmislerdi. Bu ibidethane ayni zamanda bir
hastahdne olarak kullanilmis ve buna tabiplerde tayin edilmislerdi. O sirada
40 :50 sandal keskin kayalar arasinda kopiik sacarak haykiran dalgalar iginde
cesetleri arayip toplamakla mesgul bulunuyorlardi. Bir gok gilinler gayretli
aramalara ra¥men mailesef Amiralin ceseti bulunamamistt. Baskaca dalgig-
larda onu denizin dibinde aramuslarsada bu da neticesiz kalmustr. Diger
cesetler ise hepsi fenerin cenubi garbi tarafinda bulunan tepecikte defnedilerek
orada bir mezarlik yapilmugti. Ortada amiral i¢in bir mezar tast onun
etrafinda bir daire seklinde diger gehitlerin mezar taslari konulmustu. Tk
dnce muhtelif yerlerde gémillmiis olanlarda simdi hep birlikte bu mezarlikta
toplanarak defn olunmustur. iste burada 260 sehit yatar. 21/Eyliilde Yaeyama
harp gemisi kaptam Albay Komiura ve bahriye doktorlarindan Kogami S.M.
emriyle buraya gelmisler ve biiyiik {iniformalariyla suel cenize toreni icra
etmislerdi. Tokyodan baska zatlerde buna istirak etmiglerdir. Ayni zamanda
bu yaralilari da teselli etmigler; bir kismi evvelce gelen bir alman harp
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gemisi digerleri de Japon harp gemisine bindirilerek Kobeye gonderilmislerdir.
S.M. imparatomn tesrifatcilarindan Ryunosuke Niva ve hekimlerinden Suma
Katsura y1 izdm eyleyip zavallilara gefkatle teselli ve ihsinlar buyurmuslard:.
S.M. fmparatorige de her birine birer kat elbise ihsan buyurmuslardi
Hakikaten yiiksek himmet ve merhametleri sonsuz ve hatsiz bir halde idi.
ste bu ldtiifler sayesinde kazadzedelerin hem yorgunluklari hem de
rahatsizhklar: gegmis ve agir yaralilar da iyilesmege baslamiglardi.

Nihayet ilk tesrinde ferman mucibince Kongo ve Hiyei adli iki harp
gemisi kurtulanlar1 vatanlarina gotiirmek maksadiyla hareket etti. Bu
kazdzedeler vazifelerini ifa etmek igin buralara geldiler, halbuki mailesef
yabanc: memlekette vefit ettiler. Bu talisizligi tarife kudret yoktur. Bununla
beraber degerli Japon hitkiimdarinm ihsén ve hediyeleri pek degerlidir. Bunun
igin gerek amiral gerek biitiin sehitler rahat rahat yatsinlar. Hakikaten
biitiin milletimiz kazadan son derece miiteessir olmustu. Asilzadelerden halka
kadar olenler i¢in biitlin milletimiz dua ediyor, hastalananlara teselli veriyor,
ilag, yemek, esya hediye ediyordu. Filhakika milletimizin zavallilara gosterdizi
dostluk ve muhabbeti tavsife kalem kifi gelmez derecede derin ve samimi
idi. Hususiyle Ocsima koyd 400 kisiden fazla genci toplayip gece giindiiz
gayretle hizmet ettiﬁnistir. Bundan sonra Yokohamali Mankici Masuda,
Hyogolu Juni¢i Kagava ve Kiigiro Arita, Kobeli Fujiyemon Omatsuda Oosima
koyliileri ile birlikte Ertugrula ait malzeme ve esyay: bir araya toplayarak
mitkemmel bir listeye gegirmisler ve idireye teslim etmislerdi. Ayni zamanda
topladiklart cesetleri defnettikten sonra mezar taslarim dikip cenaze merasimini
yapmuslardir, i$te bu iyilikleri kendi yiireklerinde yalniz uzaktan gelen
yabanctlara karst uyanmus muhabbetten de%il, bu misafirlerin; S.M.
Imparatorun degerli ve samimi ihsdnit ve misdfirperverliklerine mazhar
olduklan igin idi. flbayh‘g‘ma tayin edilmek serefiyle miiserref oldugum ben,
viiksek hiikiimdarim:zin dileklerine uygun olarak caligmak istedim sede buna
kabiliyetim kafi gelmeyeceFinden korkuyordum. Siikiir olsunki yvanimda
katipler, zabitler, nahiye ve kdy memurlann vardiwr. Onlarla birlikte
vazifelerimizin icrasmma calistp cabalayarak nihayet islerimizi bitirebildik.
Kendim kazdnin oldugu yere gittim, vaziyetin ne kadar korkung ve acikl
olduFunu gordiim ve miiteessir oldum. Bundan dolay1 caliganlarin hizmetlerini
tebeil etmekle beraber zavallilara tiziyemizi beyan etmek maksadiyla burada
bir anit kurmak lazimgeldigine kani oldum ve bunun hakkinda butin
ilbayligimizda alakadar olanlardan ¢ok yardim g&rdim. Bu miinasebetle
vakanin hulasasim burada yazdim ve sonunda asadaki destin: tertip ettim :
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Ruzgir tanrisi hiddetlenince koca gemide kuvetsiz oldu
Delegeler sehit diistiilerse dostlugumuzun temeli oldu
Hatirasini tasa oyuyoruz taziyemizi sunuyoruz

Nippon imparatorlué;’u kurulusunun 2551 (1891) yih ve Meiji devrinin 24.
yih basinda.
Kitabeyi tertipeden
Vakayama Ilbay:
isit
T.ag.a Oyan
Vakayama Ilbaylig1 kitiplerinden
AKIYAMA
Bu kitabeyi Tiirkgeye ceviren
Prof. KOJi OKUBO

OOSIMAMURA lilar ne vakit gozlerini bu kitdbe fizerine
kaldirirlarsa o miithis kazayi, kardes ve babalariun; bogulmus
olanlarim ve yarali olarak kendilerini siahile atabilenlerinin yvardimma
kosmalarini biiyiik bir heyecan ile hatirlarlar. Siiphesiz denilebilirki
bu mezarlik koyliller tarafindan yapilmis bir insiniyet anitidir.

Kéyliiler bu amiti sevdiklerinden onu daima temiz bir hilde
tutmakta ve orada yatan deniz kaharmanlarinm ruhlarinin istirdhat
igin her on senede bir téren yvapmaktadirlar.
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iKINCI KISIM

ERTUGRUL DENIZ SEHITLIGININ YENILENMESI

(1)
Osaka TURK—JAPON tecim kurumunun énciiliigii

OSAKA TURK—JAPON tecim kurumu iki memleket arasm-
daki dostine ve ticiri miindsebetleri inkisdf ettirmek maksadiyla
1925 senesi ikinci Tegrin aymnda kurulmus olup o tarihteki bagkam
SENATOR ve OSAKA ticaret ve sanat odas: bagkani bay INABATA
KATSUTARO ve fahri bagskan1 da TURKIYE maslahatgiizar1 bay
FUAT HULUSI idi. Isbu kurumda Osakamn ileri gelen tiiccarlarmdan
bay HEIBEY MORI, bay YAKICHI ATAKA, bay TORAJIRO
YAMADA ve bay iISABURQ AZUMI gibi degimli Sahsiyetler vardi
hassaten bay YAMADA 1890 senesinde TURKIYE ye giden ve
muallimlik icin 18 sene TURKIYE de kalan bir zat olup miikemmel
tirkce konusmakta ve TURK 4det ve tabiatlarini tamamiyle
bilmekte ve TURKIYE hakkinda taktirkar eserler yazmig bulumak-
tadir, bay AZUMI ile birlikte bu tarihi mesiinin muvaffakiyetine
cok calig mislardir.

Isbu kurum TURK—JAPON miinasebatin canlandirmak maksa-
diyla iki memleket arasmda pek eski bir bag olan ERTUGRUL
hatirasindan istifade etmek istemisti. Bunun i¢in Japonya da sonras:z
timsal olarak kalan ERTUGRUL deniz kazsi gehitlerinin mezar-
liginda bir ihtifal toreni tertip etti. Bu ihtifalin tertip ve icrasina
WAKAYAMA ilbayt ve OOSIMA belediye reisi ¢ok himmet gdster-
dikleri gibi asadaki kurumlar ve zatler de nakti ve fili yardimlarda
bulunmuslardir.
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Osaka tecim ve sanat odasi. Goso Kabusiki Kaysa.

Bay Yakichi Ataka. Bay Katsutaro inabata.
Nippon Yusen Kaisa. Aay Nippon boseki Kaysa.
Osaka boseki Kaysa. Toyo Boseki Kaysa.

Bay Reyzo Yamasina. Nippon Menka Kaysa.

Toyo Menka Kaysa. Osaka Asahi Gazetesi.

Osaka Maynigi gazetesi. Bay Heibei Mori.

Bay Torajiro Yamada. Bay Isaburo Azumi.

Bay Masajiro Mizutani. Nippon Bakusu Kosen Kaysa.

Isizaki Kabugiki Kaysa.

(2)
ERTUGRUL deniz sehitlizi hatirlama téreni

1928 senesi 5/AgZostos glini KAsINOZAKi de yapilmasina
karar verilen tdren igin OOSIMA adasinda bilyiik fadliyetler sarf
olunmustu. OOSIMA koyiinden sehitlige kadar bir araba gegecek
kadar genislikte yol acgildi, ada ihtiyarlar1 elbiselerini tamamladilar
ve bayanlara toren icin yeknasak elbiseler hazirladilar. OOSIMA
koyii methaline TURK bayraklariyla siislenmis bir tak yaptilar,
nihayet 5/ Agostos giinii gelmisti.

Téren heyeti TURKIYE maslahatgiizar1 olan bay FUAT
HULUSI VAKAYAMA valisi bay NOTE ve Jandarma komutani bay
INEGAKI ile; TURK—JAPON tecim kurumundan bay ATAKA, bay
TAKAYANAGI, bay AZUMI, bay YAMADA, bay INABATA ve
diger alakadar zatlar OSAKA, vapur sirketinin (NACIMARU) vapuru-
yla 5/ Agostos giinii sabahleyin OOSIMA &niine vasil oldular bu esniada
yagmurla kangik siddetli bir riizgér esmekte ve biyiik dalZalarla
vapur sallanmakta idi. Vapurdan motdre binerek OOSIMA iskele-
sine ¢ikmak adeta bir mesele olmustu bununla beraber denizcilikte
bilgic olan QOSIMA llarin yardimlari ile bu iste ikmal olundu.
Heyet kasaba methalinde koyliiller ve mektep talebeleri tarafindan
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karsilandi, yagmurun siddetine ragmen halk tezahurattan geri kal-
mayordu. Heyet RENCOJi mabedine misafir edildi ve ertesi giin
havanin agiimasma intizar olundu fakat hava geceleyin daha fena-
lasmms oldugundan ihtifalin OogiMA Koyiindeki ilk mektepte yapil-
masma karar verilerek buna gbre hazirlik yapildi. Ertesi giinii 6/
Agostos /1929 saat 14 te merasime baslanildi.

Mihrap cepheye konmustu; sagda TURKIYE maslahatguzan
FUAT HULOSI, VAKYAMA ilbay:1 NOTE, bu téreni tertibeden bay
INABATA ve muavini, bay YAMADA OSAKA ilbay: namma
USICIMA, ticaret ve sanat naziri namma HASIMOTO, OSAKA ili
ticaret subesi sefi bay OKUMURA, OSAKA beledive miimessili
bay SUZUKI, jandarma komutan: bay INAGAKI, OSAKA fahri
TURK konsolosu bay ATAKA, sanat ve ticaret odast mumessili bay
YUKAVA, ihtifal komitesi bagkant AZUMI, solda SINTOIST rahip-
leri bulunmakta idi.

Evvela duact bir SINTOIST duasi okudu badehu téren miiret-
tibi bay INEBATA tarafindan sehitlerin ruhlarmin istirahati igin
diger bir dua okundu Bundan sonra TURKIYE maslahatgiizar
FUAT HULUSI agadaki soylevi soyledi :

(Burada yatan vatandaslarimn ruhlar), sizlere hitab ediyorum. Hayatimzda
vataniniz, igin calistiniz ve Sliimleslmez bir seref kazandimiz giinki TURKIYE
ile JAPONYA arasmnda dostluk temellerini kuran sizsiniz felaketinizin acikli
hatirasinin tesirialtinda iken ayni zamanda iki memleket arasindaki sonsuz
dostlugun zimam olan harekitimizla da miiteheyyicim, alicenap Japonlar
tarafindan bu topraklara gomiilmeniz felaket iginde bir saadet demektir. Ana
vatandan her ne kadar ¢ok uzaksada lutufkirlik dolu olan bu memlekette
ebediyyen rahatca uyuyabileceginize eminim.

iste felaketin vukuundan (39) sene gecti, bugiin ruhlarmizin tazizi icin
toplandik semanin yiikseklifinden bize ebediyen bahsettiginiz himayenin bu
iki memleket arasindaki dostluk baglarini daha siklastiracagmma kani bulunu-
yorum. Size derin minnet ve siikranlarimi sunarim.)

Bu stylev bay YAMADA tarafindan Japoncaya. gevrildi. Bundan
sonra Hariciye, Muvasala, Bahriye, Ticaret, ve Sanat nazirlarinn
ihtifali tebcil telgraflari okundu ve sirasiyla OSAKA ve VAKAYAMA

(19)

http://navgunschl.sakura.ne.jp/



valileri ve OSAKA, belediye reisi ile Oosima sarbayi OGAVA n'n ve
TURK—JAPON ticaret cemiyeti direktdrii Senatér bay INABATA
nin sdylevleri dinlendi.

Bundan sonra sgehitlerin ruhlarinin istirahatt icin Sakaki agag¢
dalt (Japonlarca mukaddes olup bu gibi térenlerde sayg: ve selam: ifade
eder) sira ile biitlin hazirlar tarafindan kondu. Bu esnada en zivade
duyZuyu uyandiran manzara mini mini mekteplilerin masum tavir-
larile sehitlere gdsterdikleri sayg: idi.

fsbu tdreni diizenleyven Senatr Bay inebatanin sbylevide pek
miiheyyic olmus ve biitiin halk: aglatmisti, bu séylev gu suretle son
bulmakta idi:

(Ben burada biitiin delegelerle bir olarak Ertufrul sehitlerinin ruhlarinin
istirahatina dua ederken Tiirkiye ile Japonyanin el ele vererek gahsmasini ve
dostluk baglarin1 arttrmasimi bu ruhlarin gk yiiziiniin yiiksekliklerinden
lahuti bir kuvvetle korumasmi dilemekteyim...... )

Toren manevi bir haz ve seving icinde S. 16 da son bulmustu.

(3)
ERTUGRUL
Sehitliginin Baymndurilis:

Bu hatirlama toreninden sonra sehitligin baymdirilmas: ve isbu
téren hatirasinin sonrasiz birakilmasi i¢in bir anit tasi dikilmesine
ve her on senede bir gehitligi hatirlama toreni yapilmasma karar
verilmis ve igbu térene istirakeden cemiyet ve hayirperverlerin Malt
yardimlar: ile 5/Nisan /1929 da asada Turkcesi yazili olan anit
tast dikilmistir :

Onurlu $ehitler Amits

1889 senesi Eyliiliintin 16. giini TURKIYE Imparatorlugu harp
gemisi ERTUGRUL u &zel delege Amiral OSMAN maiyetinde (650
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subay ve er murettebat ile YOKOHAMA dan KOBE ye giderken
yolda KUMANO agiklarinda fitinaya yakalanmis KASINOZAKI
kayaliklarina carparak parcalanmis ve 6zel delege basta oldugu hal-
de miirettebattan (581) i ruhlarim koplirmiis dalgalar iginde teslim
ederek binlerce yil unutulmis: kabil olmayan pek acikli bir hadise
meydana getirmistir.

TURK—JAPON tecim kurumu TURK —JAPON uluslarmn dost-
luklarin arttirmak icin isbu hadiseyi tekrar hatirlamaya pek biiyiik
bir degim vermistir. Bunun icin 1928 senesi Agostosunun besinci
glinii 00SIMA, KASINO da isbu hatirlama toreni tertip ve icra
edilmis olup isbu térende TURKIYE biiyiik elci vekili bay FUAT
HULUSI de bulunmustur. Bu suretle buraya isbu anit tas: dikilerek
kazizede subay ve erlerin ruhlan taziz edilmis ve icra edilen isbu
hatirlama toreninin hatirast sonraasiz kilinmistir.

Tasa oyan—OTAMI KAZUISO
Yazan  —Senatér INABATA KATSTARO
Dikilme giinlemeci —5/ Nisan /1929
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(4)
S. M. IMPARATORUN
ERTUGRUL sehitligini ziyaretleri

1929 senesi Vakayama ve havalisini devir ve teftis etmekte
bulunan S.M. Japon Imparatoru ulu ceddi MELJI ye Turkiyenin
selam ve muhabbetini getiren ve memleketlerine dénerken
hayatlarm: bu denizde terkeden Tirk sehitlerinin KASINO-
ZAKI deki mezarlanm bilhassa ziyaretle bu yerin kutlulugunu
yalmz Nippon milletine degil biitiin diinyaya gdstermis ve asil
Nippon ulusunun ecdada olan saygsma ve fedakarliga olan
deger verisine de en canli bir misal yaratmustir.

S. M. Imparatorun isbu ziyareti Hazirann 3. giiniine rastlar
ve bundan &tiirii her wyil bugiin OO§iMA adasimin bayram
giiniidiir.

Muhtesem Nippon adalarinm iicra ve miitevazi ufacik bir
-parcasi olan OO§iMA da gecen onurlu bu giiniin sonmez sevgi,
ve sarsilmaz baghhklarim Asyamn garbinda yasayan Tirk
milleti ayni giin kalbinde duyacaktr.
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UCUNCU KISIM

ERTUGRUL SEHITLIGI ANITI

(1)
TURKIYE Cumbhiiriyeti tarafindan ERTUGRUL
amhnin yapilmas1 karan

Bu kararla ATATURK TURKIYE si biiyilk ve sanli dnderinin
direktifi ile her sihada dev adimlarla ilerlerken kahrumanlar
hitirasina sayfismt ve bu vesile ile de yarim aswrhk TURK—
JAPON dostlugunun deFerini belirtmegi unutmamistir. ERTUGRUL
sehitliginin diger bir 6nemli kiymetide burasinm (1929) senesinde
S. M. imparator tarafindan ziyiret olunmasidir. VAKAYAMA ili
halki da burasmi arsi ulusal kutlu bir sehitlik olarak kabfl etmis
ve JAPON hiikiimeti de isbt aday: (memleket park:) olarak imar
etmege kardr vermigtir.

Esasen daha ERTUGRUL un acikl: hadisesinde biitiin varliklariyla
cahsan OO$IMAMURA halkinin ve biitin JAPONYA nin gosterdigi
aldka ve yardindan dolayr siikrdn duygularini tasiyan TURKIYE
vukardaki sihine ziyaret ve kahrmanlifa tapan JAPON larm
yaptiklart hatirlama ttrenleri kargisinda isb@ sehitligi yenilestirmeye
ve saglklarinda kurduklar1 TURK—JAPON dostlufunu unurlu
olimleriyle sonrasiz yapan ERTUGRUL sehitleri iiniine bir anit
dikmege karar vermistir.

TURKIYE nin evvela TOKYO masalahatgiizar: olan bay FUAT
HULUSI ve sonra bay NEBIL zamanlarinda bu hususta incelemeler
yapilmig ve nihdyet 1936 senesi subatinda TOKYO ya gelen biiyiik
elgi bay HUSREV GEREDE nin aracihifi ile ERTUGRUL anitimn
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yeniden yapilmasi sona baglanmis ve tahsisait TURKIYE hitktimeti
tarafindan TOKYOya gonderilmistir.

(2)
ERTUGRUL amt: temel atma tireni
Biiyitkk Elgi bay HUSREV GEREDE TOKYO da vazifeye

baglarken yani itimatnimesini S. M. imperatora sundugu giin
23 /mart /936 da S. M. MEiJinin sehirdeki mabedini ve 20/I. Tes.
/1936 da KASINOZAKI ye giderken evvelda KIYOTO daki mezarini
ziyaret ederek hem bugiinki JAPONYA nin banisi biiylik inkilapci
MEiJi ye TURK ulusunun hdrmet ve takdirlerini gistermis ve
hemde 48 sene evvel TURKIYE nin bu biiyiik imparatoru selamlamak
ve JAPONYA ile dostluk miinisebetleri kurmak iizere gtnderdigi
ERTUGRUL un tarihi hatirasim veciz bir stirette canlandirmistir. Bu
ERTUGRUL ziyareti yeni yapilacak siiel anitin mahallinde kesif ve
takriri icin temel atma téreni seklinde ceryan etmistir. Bay HUSREV
GEREDE ye bunun icin biiyiik elcilik Atasemiliteri kurmay yarbay
RUSTU ERDELHUN ve elgilik bas tecimani bay OMIYA ve TOKYO
TURK—JAPON kurumundan delege olarak kurum bagkan: bay
UCIDA refakat etmistir.

OSAKA Tirk—Japon tecim kurumu tarafindan isbQ ziyaret
dolayisiyla Osakada verilen ziyafette kurum baskani ndmina yakin
Sark tecim kurumu bagkam1 bay HEIBEI MORI ve biyiik elgi
bay HUSREV GEREDE tarafindan irddolunan sdylevler aynen agada
yazilmstir,

Tirkiyenin Osaka fahri konsolosu senatér Heibei Mori nin
Tirkiye biiyiik elcisi serefine 19/ ikite§rin /1936 da verdigi ziyafetteki
s6ylevinin Tirkceye gevirilmisi:

Ekselans, Baylar
Ekselans Gerede Tiirkiyenin, Imparatoriuk hiikimeti nezdine biiyiik elcisi

olarak ilk defi gelmis bulunuyor. Biiyiik el¢inin geldigi giindenberi Tiirk—
Japon dostlugunun takviyesi igin sarf ettigi kesiksiz gayretlerden dolayt
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kendilerine son derece minnettir oldufFumuzu burada stylemek isterim.

Bizi en ziyade miitahassis eden ve costuran nokta biiylik elcinin bundan
47 yil evvel ge¢cmis olan ackli bir hadiseyl hatirlamakta gosterdikleri
hassisiyettir. Bu acikli hidise O zamanki Tirkiye hiikiimeti tarafindan
Japonyaya fevkalade elgi olarak gonderilen Amiral Osman paga kumandasinda.
gelen Ertugrul harp gemisinin ugradig: feldkettir. ErtuZrul gemisi yurda
dénerken biiylik bir firtina ile kargilagm:s ve kuduran deniz gemiyi Kasinozaki
aciklarnda parcalayarak batwmustir. iste biiyik elci Gerede tarihin bu
aciklt hadisesini hatirlamis ve Ertugrul sehitlerinin mezarim timir etmek ve
bu kahrmanlarin yattigi yeri kutlu olarak sonsuzlastirmak igin hiikiimeti
nezdinde tegebbiiste bulunmustur. Mazinin act hitiras: tesiri altinda bulunan
bizler bu yiiksek mezar: yenilestirmek icin gbsterilen gayretten dolay: derin
minnettarhklarimiz: sunariz.

Asya kam ile birbirine baglt olan iki milletin bu aci hadise ile birbirine
daha ziyade yaklastigini sdylemeyi luzumsuz goriiyorum. Yaptirilmakta olan
anitm temel atma t6reninde bulunmak iizere Oogimaya giderken Osakada bu
divetimizi kabidl buyurduklarindan dolay: kalbi tegekkiirlerimi sunmak isterim.
Memleketlerimiz arasindaki dostlu¥un giinden gline arttigimi isiret etmekten
kendimi alamayorum. Tiick—Japon tecim durumuna gelince Cumhfiriyet
hiikiimeti tarafindan tatbik edilmekte olan Compansasion usiili altinda ahs
verisimiz 5 milyon yene varmaktadir. Bununla beraber bir kag yil evvel Japonya-
min Tiirkiye ye satigt 10 milyon yeni bulmakta idi, Oyle sanirimki iki memleket
muhti¢ olduklar1 mallar1 birbirinden almak suretiyle aralarindaki alis veris
bir ka¢ misline ¢ikarilabilir. Japonya Tiirkiyeden yaptigi ithdlat: arttirma¥a
caligacaktir. Tiirkiyede ithilata koydugu tahdidati hafifletmek suretiyle
ticaretimizin inkigafina yardim edebilir. Iki memleketin karsilikli menfaidtina
olan bu igin de bagarilaca¥ina kanadtim vardir. Biiyiik elciye bu dileklerimizi
sunarken Tiirkiye ile Japonya arasindaki ali verisin en bitylik kismmin
Osakadan Kobeye uzanan ve Kansai adin: tagiyan bu mintakadan yapildigini
da kaydeitmek isterim.

Soylevimi bitirirken bu divetimi kabtil etmek lutfunu benden esirgemeyen
Ekselans Gerede ile Osaka ve Vakayama ilbayliklar1 miimessillerine bir
daha kalbi tesekkiirlerimi sunarim.

B. El¢i Husrev Geredenin bu s8yleve olan cevabi:

Ekselans, Aziz Prezidan, Sayin baylar
OSAKA w1 ziyaretimiz miinisebetiyle gdsterilen iyi karsilanmadan ve

burada mevciit kiymettdr zevatla tanigmaga vesile veren bugiinki davetten
dolay1 sicak tesekkiirlerimi sunarim.

TURK—JAPON dostiugunu takviye ugrundaki mesaim; resmi vazifelerimin
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birinci maddesini tegkil etmektedir. Buna memleketiniz, caliskan ve kahrman
halkimiz hakkindaki sempati ve hayranliklarimi da ilave etmenizi dilerim.

JAPONYA da her sdhiada gérmekte oldugum mukabil dostluk hisleri ve
yardunlar siyesinde bu yiiksek vazifemin kisa zamanda arzimuz derecesinde
basarilm:s olacagina eminim. Ziyaretlerine gidecegimiz ve huzurlarinda
yiikiinme ile eEileceZimiz ERTUGRUL kahrmanlarimin hatiras: bu dostluZu-
muzun tarihi kenet tasidir. Himmetinizle in§d olunacak anit miinisebetiyle
simdi yaptifimiz temel atma ve ilerde yapacaZimiz parlak acgilma tdrenleri
bu dostluFumuzun bir kerre daha samimi ve ulvi tezihiirlerine vesile clacaZ:na
¢ok memnunum.

Bu u¥urdaki mesdime gelince, OSAKA TURK—JAPON cemiyetinin ve
VAKAYAMA vilayetinin vaktiyle girigti¥i tesebbiisiin intdcina vesile olmaktan
ibarettirki bundan sizlere seref hissesi, bizlerede minevi seving ve minnettar-
liklar tevecciih etmektedir.

Ticaret miinasebetlerimizin son senelerdeki inkisafi mijdesinden pek
memounum. Teknik sebepleri sizce mechul olmayan diinya ekonomik ve
finansel buhbranmnin bilhassa zlirdi mahstlat iizerindeki tesirinden tamdmen
ziradt memleketi olan TURKIYE ¢ok miiteessir olmustur. Bu sebeple
ithalatiyla ihracatini tevzin edememesi déviz buhrinimi dogurmus ve bu
yiizden dig ticaretimizi tevzin edici bazi kayitlara tabi tutmaZa mecbir
kilmustir. Buna raFmea JAPON ticiretinin daha fazla inkisafim1 hem
hiikiimetim hemde TURKIYE halki samimiyetle dzlemektedir.

Bu maksatladirki gecen sene TOKYOQO da (dis ticaret milli ofisi)
TURKOFIS in bir siibesi agilmistir. Bunu idare i¢in biiyitk elgilik kadrosuna
bir ticiret konseyyes: konmustur. Gerek elgiliimiz ve gerekse TURKOFIS
TOKYO subasi alikadar mitesseselere azami kolaylklar gdstermekle bahtiyar
olacaktir.

KANSAY sanat ve ticaret evlerinin her iki memleketin refihi yolundaki
emeklerinin inkigdfin1 dileyerek kadehimi kaldiririm.

Yeni amitin yapilmast izi JAPON dihiliye nazirhigmm miisadele-
riyle VAKAYAMA ilbayhigna tevdi olunmus ve ilbayligin bayindirlik
miihendisi bay MATSUDA va elcilikge verilen esaslara gore bir
pilan hazirlattinlmistir. Temel atma térenine JAPON ordusu namuna
VAKAYAMA da ki Pivade alay komutan1 Albay IIMURA ve alay
asker alma dairesi nimima binbast TSUKAMOTO ve ilbaylik
ndmma bay KOCIMA ve nifia sbesinden mithendis MATSUDA,
yakin sark ticaret kurumundan bay YAMADA, bay MATSUI, istanbul
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Japon sergisi direktord bay SATO ile OOSIMA sarbayi bay TSUCIH
ve tekmil OOSIMAMURA koyliileri ve mektepleri ve ihtiyat erler
cemiyeti istirdk etmistir. To6ren heyetini himil olan (Nagi Maru)
vapuru 22 /1. Tes. sait 7 de KUSIMOTO b&nlerinde demir atmisti.
Bu esnida TURK, JAPON bayraklariyla donanmis motdrler
vapurun etrdfini sarmisti. Bunlarda mahalli hiikiimet mémurlar1 ve
halk delegeleri ve sarbay bay TSUCI bulunmakta idi. Hava
berrak, deniz sidkin olup biitiin halk sihillere toplanmis ve istikbale
hazirlanmisty, {ic motorbot ve iki kayiktan miirekkep kafile OOSIMA.
koyune saidt 8,30 da karaya ciktilar. Bu esnida manzara pek
heyecanli idi. 47 sene evvelki hiadiseyi ¢ocukluk devresinde gegiren
ihtiyarlar ile bunlarin cocuklari ve mahalli ihtiyat erler iki sirali
olarak ellerinde TURK, JAPON bayraklari bulundugu halde (Banzay)
sadalariyla heyeti karsiladilar. iskele de TURK, JAPON bayraklariyla
donadilmis ve (HOS GELDINiZ TURK BUYUK ELCISI) yazili biiyiik
birde tak kurulmustu. Heyet saat 13 e kadar RENJOCI mabedinde
kalarak eski hatiralart yad ettikten ve kendilerine koyliler tarafindan
verilen bir 6gle yemegini yedikten sonra mahsusi surette adaya
getirilen otomobillere bininilerek KASINOZAKI ye hareket olundu.
Yolda SUYE kéyiinde 200 kisilik diger bir mektepli kafilesi biiyiik
el¢ciyi yine BANZAY sadalanyla karsilamislardi. Nihiyet sait 14
te mezarhikta sehitler nimina bir ihtifil yapildi ve bunu miitedkip
bay HUSREV GEREDE tarafindan yeni anitin ilk temel tasi: kondu.
Biitiin kdyliiler bu térene gelmisler ATATURK TURKIYE-sinin
senelerden sonra bu kahrmanlann ve pek eski TURK—JAPON
dostluk baglarint unutmamasmdan hisil olan stikrdn duygularini
gz yaslariyla ilan etmekte bulunmuglardi. isb@ torene it mahalii’
gazetelerden birinin bu ziyareti canlandwan yazisi aynen asagiya
gegirilmistir :
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OSAKA ASAHI gazetesinin 23 /1. Tesrin giinlemegli vazis

TURK—JAPON DOSTLUGU TEZAHURLERI
KASINOZAKI de costurucu bir toren

« 47 yil evvel JAPON sularinda kaziya ugrayan ERT UGRUL ge-
misinin dlen kahrmanlarmna dikilecek amitin ilk temel tas1 atma-
sina ait costurucu bir toéren. »

Berrak ve bulutsuz bir gék altinda OOSIMA kasabasimin sikin
ve miitevazi halki TURK—JAPON dostlugu bayramimi kutlulamak
iizere o glin oraya gelecek olan TURKIYE biiyiik elcisi Ekselans
HUSREV GEREDE vyi sabirsizlikla bekleyorlardi. 1936 yilmm ilk
tesrin ayin 22. giinii sabahi sait dokuzda beraberinde Atasemiliter
kurmay yarbay RUSTU REDELHUN, TOKYO TURK—JAPON
cemiyeti bagkan1 eski Ambassadér UCIDA, JAPONYA nin eski AN-
KARA Atagemiliteri ve halen 61. alay komutani albay IMURA, VA-
KAYAMAUv3lisi namina siiel ve Anit isleri dairesi sefi bay KOJiIMA
ve YAKIN SARK tecim birligi iddre meclisi reisi bay YAMADA
bulundugu halde OSAKA dan gelen TURKIYE biiyiik elgisi, Hi-
GASHI-GUN kazas1 kaymakami bay KINO, OOSIMA sarbay: TSUJI
ve diger ileri gelenler tarafindan KUSIMOTO iskelesinde kargilands.
TURKIYE biiyiik elcisi OOSIMA ya gitmek iizere iki memleketin
bayraklariyla donanmig olan motorbota bindi motorbotun etrifi yeni
dogan giines ve ay yildizh bayraklarla siislenmis sandallarla kusatil-
mistt. OOSIMA iskelesinde daha uzaktan yiikselen bir tak ve TURK
JAPON bayraklar1 altinda misafirlerini bekleyen sehrin ileri gelen-
leri, ihtiyat zabitleri, etfiiye ve diger ulusal tesekkiillere mensip
gengler goriiliyordu. Biiyiik el¢inin gelisi gOklere yiikselen coskun
BANZAY (on bin yasa) selamlariyla karstlandi. Bu seldmi verenler
OOSIMAMURA llar ve ellerinde TORK bayraklarini tasiyan yiiz-
lerce mektepli idi. biitiin kasaba bayram yapiyordu, mekteplerde
kapanmisti, Halki giiler yiizle selamlayan biiyitkk el¢i Ekselans
GEREDE kiigiik sokagi gecerek RENJOJI mabedine girdi. Iste
bu tarihi mibette bundan 50 yi kadar evvel ERTUGRUL m sag
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kalan 69 kahrmani ilk defa misafir edilmis ve OOSIMA nin bu asil
halk: kendilerine ilk yardmmi burada yapmisti. O zaman yarallari
tedavi etmis olan doktor bay KYUJI OSARI nin yegeni bay ICHIRO
DATE yi dikkatle dinleyen biiyiik elgi bu izdhat bittikten sonra
vaktiyle kazizedeleri muhakkak bir 6liimden kurtarmak icin sonsuz
gayretler sarfetmis olan fedakar ihtiyarlarin en yashlarmi yamna
getirtti. Buylik el¢i bu ihtiyarlarin burusuk ellerini birer birer ve
hararetle stktz. Bu ihtiyarlarin adlan sunlardir: (TAKICi YAMA-
MOTO—ICHIMATSU KIMOTO—SUMATSU ADAKA-—YOSIMA-
TSU YAMAMOTO—INOSUKE KUSUMOTO......)

Bu sirada biiyiik el¢inin birdenbire bu ihtiyarlarin en yashs:
olan 77 yasindaki TAKICHI YAMAMOTO nin elini ptiigii
gbriildii. Biiyiik elgt memleketinde bu hareketin en derin saygiyi
gosterdigini soyledigi zaman gdzlerinde beliren bir ka¢c damla yasm
parildadig1r goriildii. Orada bulunan her kesin gbzleri dolu dolu
olmustu. Hattd bir kacimn giicliikle tutmaga calistigi hickiriklarm:
yenmek icin baslarmm egdikleri goriilityordu. Miitekabil olan TURK
—JAPON dostlugunun bu kadar biriz ve costurucu tezihiiriinii
baska bir yerde bulmaga imkin varmudir?

Biiyiik el¢iliFin gozleri dolan terciimani bay OMIYA heyecandan
kekeleyerek biiyiik elciye dondii ve hickirarak; (Ekselans asker
mesleginden yetismis olan bir biiyiik el¢inin heyecinim bu sekilde
gosterecegini beklememistim.) diyebildi.

Bu giiniin hatiras: olarak biiyiik elgi OOSIMA belediyesine resmi
bir TURK bayrag: hediye etti. Ondan sonra kasabanm geng kilzar1
‘tarafimdan biiylik elgi serefine mutantan bir JAPON &gle yvemegi
verildi.

Oradan otomobillerle KASINOZAKI vye gidildi. Yolda biiyiik
elci evleri TURK, JAPON bayraklariyla donanmis olan halk tara-
findan selamlandi. Iste karsida KASINOZAKI feneri; bundan tam
47 yil evvel burada kuduran deniz en acikli bir felikete sahne
olmustu.

Biiyiik el¢i biraz dinlendikten sonra ihtifil yapildi, 6gleden sonra
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saat ikide SINTO duacis: tarafindan sehitlerin istirahati rGhu igin
bir duid okundu. Bu duadan sonra biiyiik el¢i ve sira ile diger siiel
ve miilki memurlar makberi sayg: ile selamladilar. Biitiin kasaba
halk: ihtiyarlardan gocuklara varincaya kadar kadin erkek, ellerinde
TURK bayraklan tastyan 500 mektepli bu térene istiraketti. Mer-
asim bittikten sonra biiyiik el¢i hilkimet tarafindan miimessil olarak
goénderilen askeri ve miilki memdrlara ve halka gdsterdikleri hiisnii
kabilden dolay: tesekkiir etti. Bilhassa c¢ocuklara hitib ederek
caliskan ve muti olmalarim1 ve TURK—JAPON dostlugunu takviye
etmek i¢in biiylik babalarinin yiiksek misilini unutmamalarini sdyledi.

Bu ihtifalden sonra amitin ilk tasiin konmasi toreni yapildi.
VAKAYAMA ilbayligindan hassaten gdnderilmis olan muhendis bay
SIGEKIMATSUDA térende hazirds.

Atasemiliter yarbay ERDELHUN biiyiik el¢i namina ve mii-
kemmel bir JAPON dili ile su beyanatta bulunmak litfiinii gosterdi:

Cok giizel hava bu yolculugumuzu kolaylastirdi. Biiylik elci
biitiin kasaba halkindan gordiigii bu samimi karsilanmadan pek
mutahassis olmustur, bundan duydugu minnet ve tesekkiirlerini
bildirmeye beni memur etti,. ERTUGRUL gemisinin felaketi TURK—
JAPON dostlugu tarihinde basli bagina bir hidisedir. Biz ERTU-
GRUL kahrmanlarimn yattigi bu makberi TURK—JAPON dost-
lugunun takviyesi icin mukaddes ve ebedi bir ziyaretgdh yapmak
isteyoruz. Mayista ingadti bitecek olan bu amitin agilis tdreninde
bulunmak iizere biiyiik elgiligin biitiin erkini ile birlikte tekrar
gelecegiz.

(3)
ERTUGRUL Anitinin yapilis:
(musattah ha.—No. 3)

ERTUGRUL sehitligi icin KASINOZAKI fenerinin 300 metre
cenibu sarkisinde OOSIMAMURA lilarca ayrilmis olan yer 3 nume-
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rolu musattah haritada goriildiigii sekilde olup 746 metre murabbat
sathindadir.

Yeni amtin TURK siiel amtlar1 seklinde olmasi diisiintilmiis ve
bir deniz kazisim temsil etmesi dolayisiyle de denizden gériinebi-
lecek sekilde yiiksek olmast ama¢ tutulmustur. Bunun i¢in evvel
emirde biitiin sehitlerin, kemikleri amitin kaidesinde ve kismen zemin
icinde betondan yagxlan makbere toplanmis ve bunlar Gzerine 12,20
metre yiiksekliginde resimlerde goriilecek olan sekilde anmit ingd
olunmustur. Amtin kaidesi 100 metre murabbai sathinda olup insa
malzemesi beton armedir. Amt givdesinin ortasina da 1890 sene-
sinde ilk evvel Japonlarca dikilen ve iizerinde (Osman Pasa) yazisi
bulunan hitira tagt yerlestirilmistir. Ayrica amitm cephesine de bu
eski deniz kazasmmn TURK—JAPON dostluguna verdigi degeri temsil
etmek {izere isbu kitabin kabinda gériilen sembol hik olunmus, bundan
gayri, sehitlik bir divar i¢ine alinmis ve simdiye kadar JAPON larca
dikilmis olan hitira taslar: da methalin sag ve soluna siralanmustir.
isbd amitm plan ve kegifleri kdmilen Vakayama Ilbayhgmmm néafia
subesi miihendisi Bay SIEKI MATSUDA tarafindan hazirlanmus ve in-
saatida (HYOZO ENDO) tarafindan deruhde olunmustur. Bu ugurda
gerek ilbayhgm, Bay MATSUDA nm ve HYOZO ENDONUN ve
gerekse OOSIMAMURA llarin gayret ve yardimlart her diirli
sitkrdnmm iistlindedir. Tokyo B. Elgiliginin -bu husustaki her dilegi
en ince noktasma kadar yapilmis, Japon milletinin ruhi kuvveti olan
ecdat cultiiniin Ertugrul sehitleri hatirasina gosterilen bu rubdni
alaka ve hiirmetle tezahuruna giizel bir vesile olmustur.

4
ERTUGRUL amtinm acilma toreni

S. M. imparatorun ERTUGRUL sehitligini ziyaretlerinin sekizin-
ci yil doniimiine rastlayan 3/Haziran giinii veni anitin agilma toéren
giinii olarak tespit olunmus ve ayni zamanda iki sene sonra Oosima-
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Iilarca Sintoist adetlerine gore icrdsi kararlagtirilmig olan 50. inci
v1l déniimii téreni de iki sene evvel olarak ayni giinde yapilmistir.
isbti téren Vakayama ilbayligi, Oosimamura sarbayligi, Osaka
yakin sark ve Osaka Tiirk—Japon tecim ve Tokyo Tirk Japon
kurumlar1 tarafindan tegkilatlandirilarak Vakayama ilbaylhiginca
idare olunmus, agilmast biiyiik elgi Husrev Gerede tarafindan yapilmig,
térenin levidzim ve ididre diizenleri masraflarida Osaka Tirk—Japon
tecim kurumuile Oosima sarbaylig: tarafindan temin olunmugtur.
Bu térene asadaki makamlar ve zitler ve muhtelif kurum delegeleri
vettakriben 5000 kisilik bir halk ve mektepli kitlesi istirdketmistir:
—Tokyo Tiurk—Japon kurumu himisi Prens TAKAMATSU
namina bas mabeyinci Amiral YAMANOUCH......
—Dis bakam: Bay SATO namina sekreter bay MYURA......
—Bahriye nizir1 Amiral YONAY namina nezaret yaveri kurmay
yarbay YANAGIZAVA......
—Harbiye nazir1 General SUGIYAMA nimma kurmay yarbay

—0i kravézoérii suvarist Albay SIMA ve kravzér subaylari ve
gemi sancagi ile birlikte silahli 50 kisilik kara miifrezesi...

—Vakayama asker alma dairesi baskamn Namimna binbas
TSUKAMOTO.

—Vakayama ilbayt bay YOSINAGA ve ilbayliktan daire miidiirii
bay NAKACIMA ve siibe miidiirii bay YAMAMOTO ve
ilbayligmn diger erkani.

—QOsaka ilbayt namina sekreter bay AKETO.

—Tokyo Tiirk —Japon kurumu baskani bay UCIDA.

- » »s " azasmdan emekli amiral SAKA-
MOTO.

—Komazava iiniversitesi profosorlerinden bay OKUBO.

Osaka Yakin—Sark tecim kurumundan:

—Kurum baskam: ve Osaka Tiirk fahri konsolosu bay HEIBEY
MORL

—idare meclis baskam: bay YAMADA.

- . .  fiiyelerinden bay AZUMI.
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—idare meclis iiyelerinden bay YUKAVA.

- " , bay FUJII
— " sekreter bay TANAKA.
) I » bay SATO.

Osaka Tiirk—Japon tecim kurumundan :
—XKurum baskani bay NANGO yerine bay YATSUGI.
—Idare meclis meclis iivelerinden bay KUNIMOTO.
-, .  Genel sekreteri MATSUI.
—OQOo3ima sarbayr TSUCI.
— . »  Muavini SIMAZAKI.
—QOosima ilk mektep midiirii bay TAMAL
—Sue ilk mektep miidiirii bay OKATAKE.
—XKasino ilk mektep miidiirii bay NAKAMURA.
—Kusimoto sarbayr bay KANDA.
—Renjoci mabedi bag Rahibi HORIBATA.
—Kaginozéki bag fenercjsi YUVAYA.

—Tokyo biiyiik. elgilik erkanm: ve iki demiz stajiyer subayimiz
ve stajiyerlerin rehberi kurmay binbast TERASAKI.
Tokyodn gidenler 31 /Mayis aksami tirenle hareketle Osakada bur-
adan gideceklerle birlesmisler ve bundan sonra Osakadan Kusimotoya
‘kadar Osaka vapor sirketinin Muro Maru vaporiyla seyahat edil-
mis ve 3/ Haziran sabali sadt beste Oosima adasina en yakin ve
vaporun da ugragi bulunan KUSIMOTO ya visil olunmustur. Bu
vapur bir yolcu postasi olmakla beraber Osaka yakin sark tecim kuru-
munun ve Osaka Tiirk—Japon tecim kurumunun deliletiyle icinde
her tiirli istirdhat esbab: temin edilmis ve sirket baskanindan
vapur siivarisine kadar biitiin ilgililer ayri1 ayri toren heyeti ile
meggil olarak biiyiik yardim ve misafirperverlikte bulunmuslardir.
‘Seyihat ise sikin bir deniz {istiinde yildizi bir sema altinda uzak
ve yakin sarkhh iki kardes milletin sonrasiz dostluk menkabeleri

altinda bilyiik bir sevingle devametmisti.
KUSIMOTO va sabahleyin pek erken gelindigi ve merasim
yapilmamas: dilendigi halde resmi bir motorbotla Tiirk el¢isini almak
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icin mahallin yiiksek igyarlariyla muhtelif ulusal kurum delegeleri
vapura kadar gelmisler ve bunlarla birlikte karaya cikildig1 zaman
her taraf ay yildizli Tirkiyenin ve giinesli Nipponun goniil acict
bayraklariyla donatilmis bulunmakta idi. Yiizlerce kiz,erkek okullar
talebesi, ulusal korum bayanlar cemiyeti iiyeleri ve yedek erler
cemiyeti delegelert ve binlerce halk coskun gosterilerlerle Karsict
gelmusglerdi. Yer yer yapilan ve Tirk—Japon bayraklar: ile siislenen
taklar altindan gecilerek t6éren alaymm ilk diizenlerini almak ve
mahallin matbuitiyla yakindan temis etmek {izere Kaygets namindaki
Japon oteline girildi. Burada bir taraftan kahve alti edilirken diger
taraftan bu giliniin onuruna Tirk—Nippon bayraklar: ile sislii
hususi bir nusha ¢ikaran ve biitin Ertugrul tarihgesini ve simdiye
kadarki Tiirk—Japon dostlufunu hulidsa eden (Kiihanto Niginici)
gazetesinin ve diger gazetelerin nesriyati bilyiik bir sevingle gériildii
ve okundu. Bitin Tiirk ve Japonlar bu giinki Atatiirk Tiirkiyesinin
uzak sarkin boyle sdkin bir kogesinde bile kazandig: yiiksek
sempatinin ruhlara verdigi tatli bir kivangla miitehassis bulunmakta
idi.

Nihayet sait 7 den itibaren toren diizenleri almmaZa bas-
lanmuigti.

Nippon Bahriye nezaretinin hassaten bu térene istirak igin ayirt
ederek gdnderdigi Oi kravdzorii deniz stajiyer subaylarimizla birlikte
sabahleyin erkenden KASINOZAKI aciklarinda ve takriben anitin
kargisinda demirlemis ve bir motdrbotunu Tirk elgilik erkammni
almak iizere KUSIMOTO ya gondermis ve diger sandallanyla karaya
cikacak téren miifrezesini KASINO sahiline ¢ikarmaZa baslamistr.
Toéren heyetinden Tiirk elcilik erkdn: ve Osaka Tiirk Fahri konsolosu
bay HEIBEY MORI ile Vakayama ilbay1 bay YOSINAGA dan
gayrisi dogruca tdren verine gitmek {izere ayr1 motdrbotlarla
hareket ettiler. Biiyiik elcilik erkanmin bulundugu gurup ise Oi
Kravozoriinii ziyaret etmek {izere Kravozoriin motérbotu ile KUSI-
MOTODAN ayrildi.

Tam sait 8,30 da motdrbot Oi kravzériine yanast:i, gemi suva-
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risi silahli bir miifreze ile biiyiikk elciyi selamlad: ve karsiladi.
Siivari Gemisinin béyle tarihi bir vazifeye ayirt edilmesinden ve
kendileri gibi miikemmel Japonca konusan Tirk deniz subaylarm
gemisinde misafir ettiZinden dolay:1 duydugu seving ve kivanclart
sundu ve buna Atatiirk Tiirkiyesinin bu tarihi hatiraya verdigi
degim ve Japonyaya stajiyer deniz subay: gondererek ilmi baglari
peklestirmek istemesi miinasebetiyle ayni hisle duydugu taktirleri
de ilave etti. Gemi gezildikten sonra ayni sliel merasim ile gemiden
hareket olundu. Bu esnada Oi kravzorii 19 pare top atis1 ile Tiir-
kiye miimessilini selamladi, pasifik kiyilarinda bu giinki muhtesem
Japon bahriyesinin bu giizel kravozoriiniin toplarmmdan ¢ikan kiil ren-
kli barut dumanlar1 arasindan pruva direginde c¢ekili bulunan kir-
muzi renkli Tirk bayragmin goriinis@ o kadar derin duyZulara
vesile olmustu ki onu bu geref yiikseFinde tutan énderimiz ATATUKe
ve onun hiikiimetine karsi her Tiirkiin goziinden minnet ve sitkran-
dan dogan yaglar ihtiyarsizca akmisti.

Toren iskelesi «olan Kasinoya yaklasiledigi zaman motérbotun
etrafi térene gelen halkla dolu ¢atana ve sandallarla g¢evrilmis bu-
lunuyordu. Eger bayraklarimizin bir arada dalgalandigi goériilmese
Japonlarm ulusal bir giinlerini kutluladiklar: sanilacakti.

Elkiligi ve ilbay: hamil olan motdrbot Kasino iskelesinde torene
istirak icin gelen resmi ve Ozel delegeler ve Vakayama ilbaylig:
isyarlar1 ve Qosima sarbayi tarafindan karsilandi, Iskeleden anit
yerine kadar olan takriben 15 dakikalik yolun iki taraf: ellerinde
Tiirk ve Japon bayraklari bulunan kiz ve erkek okullar1 ve yedek
erler kurumu fiiyeleri, ulusal korum bayanlar kurumu ve civardan
gelen binlerce halk tarafindan tutulmustu. Toren heyeti bunlarin
arasindan ve yer ver kurulmus taklar altindan gecerek bir alay
kafilesi halinde yiiriidii ve program mucibince sait 10 raddelerinde
amit yerine gelindi ve halkin cogkun alkiglar1 arasinda anit &niinde
‘hazirlanan mevkide yer alindi. Bu esnada Oi kravzériiniin kara
miifrezesi bilyiik el¢i ve maiyetini tekrar selamladi.

Yeni anit beyaz bir ortii ile Ortiilmiis ve etrafi isimleri agada
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vazilan muhtelif resmi ve 6zel makam ve kurumlarm g&nderdikleri
celenklerle bezenmisti.

Berrak bir sema ve riizgarsiz bir hava, sanki biitlin tabiat bu
amtin acilma tSrenine hazirlanmigti. Anit bu giinki teknigin dilek-
lerine uygun olup veni Tiirkiyenin istilini canlandirmakta ve goren-
lerde kutlu bir duyZu uyandirmakta idi. Biyiik elginin amiti selam-
lamas1 ve ortilyii diigiirmesi ile téren bagladi, HUSREV GEREDE
asada aynen yazilan stylevi styledi:

(Ekselans, Sayin baylar, Meiji tarihinin canhi sahitleri saym ihtiyarlar, bu
giinki Nipponun istikbali sevimli okullar:

3/ Haziran/1929 da tam sekiz y:1 Once S.M. imparator bu mubarek
sehitligi ziyaretle Nipponun kahriman &lillerimize sayg: ve sevgisini gOstermig
ve bu suretle tarihi dostluFumuzu diinya Oniinde ilan etmislerdi. Burada bu
serefli giiniin yil déniimiinde dost Nippon topragmda yatan onurlu ErtErul
sehitlerinin kutlu adlanimi andiran, acikli hatiralarint tazeleyen bu amiti
acmakla biiyiik kivang, engin bir seving ve derin bir heyecan duyuyorum. Bu
giinki medeni ve biiyiik Nipponu yaratan ulu imparator Meiji devrinin ars:
ulusal deger ve ehemmiyetini bundan 50 yil evvel diinva devletleri arasinda
birinci olarak Tiirkiye anlamig ve taktir ve sevgisini ErtuZrulu Nippona
gondermekle o zaman filen ispat etmistir.

Bu giinki medeni ve kuvetli Atatiirk Tiirkiyesinin de Tirk—Nippor
tarihi dostluguna verdigi deferi gosteren bu siitunun, altinda kemikleri sakli
olan sehitlerin ruhlari sagllklarinda kurduklar: bu dostlugu ayni onurle,
birlestikleri acikli dliimeriyle sonrasiz kildiklarint simdi duymakla elbetteki
sad ve sevingli olacaklardir. Dogan giinesin ilk yaldizli 1giklariyla oksanacak,
agiktan gececek gemilere Tiirk—Nippon milletlerinin karsilikli sevgilerini
hatirlatacak bu heybetli bu zarif giizel anit Vakayama ilbay: ile biitlin
katlarimn, bayindirbk subesinin, Oosima sarbayligimin, miihendis bay Matsuda
nin ve ingadt: yapan Endo Hyozo nin, Nippon ecdat kiiltiiniin, kahrmanliga
tapmanin, fedakédrliga saygmmn bir sembolii demek olan yorulmak bilmez
cabigmalar: sayesinde meydana gelmistir. Kendilerine burada siikran ve
minnetlerimi sunmag tath bir vazife sayarim.

S. A. prens Takamatsu nin miimessilinin, Nippon hiikiimetinin kara ve
deniz makamlarinin, Osaka yalkin sark ve Tiirk—Japon tecim ve Tiirk— Nippon
cemiyetinin, Vakayama ilbayh§i ile Oosima mura lilarin ve ileriyi hazirlayacak
gen¢ okullarm bu giinki tbrene istirakle verdikleri bilyilk yalm, Nippon
milletinin Tiirk dostlufuna ayirdit manevi katin, yilice deferin bir ifades:
olmakla, tarih bunu ayrica altunla yazacaktir.
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Acikh kazay! duyar duymaz YAEYAMA harp gemisini gondererek ilk siiet
saygt tOrenini yaptiran, kurtulanlari KONGO ve HIYEY harp gemileriyle o
zaman ISTANBUL a gbonderen simdi de bu asil tdrene Oi kravzorii ile
istirakeden Nippon imparatorluk bahriye nezaretine dost Tiirk bahriyesinin
sevgi ve giikranlarim burada sunmakla biiyiik kivang duyarim.

Bu candan gosteri karsisinda minnetle egilirken ulu ERTUGRUL sehitleri-
mizin ruhlarmin, Tiirk—Nippon karsilikh sevgi ve dostlugunun hekgisi olmasim
ve milletlerimizin genlik ve mutluluk iginde yiikselmesini, sulh yolunda
yasamasimt dilerim.)

Bu stylev Japoncaya terciime edildi ve pek derin ve g6z
yvasartict duygulara vesile oldu, bundan sonra bu giind taziye eden
ve anifi kutlulayan asada sirasiyla yazili telgraflar geldi. bundan
sonra gintoist adetlerine gtre ruhani bir tdren yapildi ve bu ruhani
toren muhtelif delegelerin asada yazili sbylevleri ile takip olundu.
fsbu sbylevierden sonra basta Biivitk Elgi oldigi halda, amiral
YAMANUCI ve muhtelif delekeler ve Oi kravdzori slivarisi ve
Atasemiliter tarafindan sehitlie Nipponlarca mukaddes tutulup bu
gibi tbrenlerde kutlulama manasinda kullanmilan Sakaki (defneye
bevzeyen agag) agac dali konmak suretiyle térene son verildi.

Torenin en heyecanli parcast Oi kravzérii suvarisinin sehitlige
dal koymast oldu. Siévari anitin Oniinde husu ve teessiirle derin
egilmis ve bu sirada kita oOniindeki gemi sanca@: sarkmis ve 50
kisilik silahli kara miifrezesi selama durmus ve borazanlar Nippon
harp sehitleri matem havasmi calmuslardi.

Yurtlarindan iraklarda karanlik bir gecede amansiz bir denizin
korkunc dalgalar1 arasinda can veren Ertugrul sehitlerinin ruhlar:
sanki 48 il sonra kendilerini anan ana yurtlarina, ve fedakarlik-
larina sayg: gosteren Nippon Imparatorluk bahriyesine minnetierini,
siikranlarini sunmak istemisler ve bu duyguyu duyan oradaki biitiin
Tiurk ve Nipponlularda gozlerinden yaslar akitmislardi.

Ertugrul amtimin agilis térenine gelenkgdnderen makamlar ve zatlar :

S.A. Prens Takamatsu (Tiirk—Japon cemiyeti hamisi)
S.A. Prens Kanin (Genel kurmay bagkani)
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S.A. Prens Fusimi (Deniz genel kurmay baskani)
Hariciye nazirt bay Sato

Bahriye nazir1i Amiral Yonay
Harbiye nazir1 general Sugiyvama
Oi kravzori siivarisi Albay §ima
Vakayama ilbay1 bay Yosinaga
Oosima mura sarbay1 bay Tsuci
Tokyo Tiirk—Japon kurumu

Osaka yakin sark tecim kurumu
Osaka Tirk—Japon tecim kurumu
Vakayama 1htiyat subayler kurumu
Osaka Tiirk fahri konsolosu

Tokyo biiyiik elgiligi

Ertugru! anitimin agilis torenini kutlulamak iizere gelen telgraflar:

Genel kurmay bagkant S. A. Prens Kanninin telgrafi:

“Yeni anitin agihig téreni dolayisiyla fedakir gehitlere sayZ: ve selam.”
Harbiye nazir1 general Sugiyamanin telgrafi:

“Yent amtin acgiliy toreni vesilesiyle fedakidr sehitlerin ruhlarinin
istirahatimi diler ve téreni kutlularim.”
Osaka bahriye miifettisliginin telgrafi:

“Ertugrul amitt acilis térenini kutlularmm.”

Bunlarden baska Yokoska Bahriye topcu mektebi, Muhabere
mektebi, Torpito mektebi komutaniar: ile vazifeten Mancuride bu-
lunmakta olup bu térene istirakedemeyen eski Japon Ankara Atase-
militeri General Imura ve bahriye muhabere mektebi muallimlerin-
den Konisi taraflarindan ve kezalik her zaman bu hususta yardimla-
rint esirgemeyen Osaka Maynici gazetesinin direktorii bay Okumura
ve Ertugrul hadisesi zamaninda Oosimamuranin nahiye miidiiri
bulunan Sekico Kreyori nin oglu Vakayama deniz Ticaret mektebi
direktori bay Yiige tarafindan sehitleri taziz ve amiti kutlulayan

telgraflar gelmistir.
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Acilma Téreninde amit oniinde okunan ssylevler:

Japon hariciye nazir1 bay Sato namma Bay Myura tarafindan
okunmustur :

“S. M. imparator 1929 senesinde Osaka ve Kobe havalisinde seyyahat
buyurduklar1 swada 3/Haziranda Kaginozakiye gelerek buradaki Tirk
Ertugrul sehitligini sereflendirmigler ve fedakdrhk goésteren Tiirk deniz
kahrmanlarimin burada biraktiklar: hatira izlerini tetkik buyurmuslardir.

Burada yatan 540 sehidin rublarmi taziye etmek i¢in yapilan anitin
ingaat: bu kerre sona ermig oldugundan Tokyo Tiirk—Japon kurumu hamisi
S. A. Prens Takamatsunun &zel olarak génderdikleri mabeyincisi ile Tiirkiye
biyitk elgisi Ekselans Geredenin huzurlarinda isbu agilma tbéreni ruhani
torenle birlikte bugiin icra olunmaktadir. Burada yatan yiizlerce subay ve
erin 1889 senesinde Tiirkiyenin gonderdigi Ertugrul gemisi ile geldigini ve
Tiirk—Japon dostlugunun ilk onciileri oldugunu diisiinmek lazmdwr. O
zamandanberi takriben 50 sene gec¢mistir. Bu miiddet esnasinda Tiirk ve
Japon devletleri asyanin garbmda ve sarkinde terakki ederek yukselmisler ve
bu giinki dostluklarimi siklastiracak bir hale gelmislerdir. Pek kisa bir
mazide Tiirkiye bugazlardaki durumunu yenilestirmis ve bu esnada Tiirkiyenin
bu hakl dilegine Japonxa mesnet olmus ve 20 / Temmuz/ 1936 da bu husustaki
antlagmay1 imzalamistirz. Bu kabilden olarak ikinci Tiirk—Japon ticaret
antlasmas: da muvaffakiyetle hazirlanmakta bulunmaktadir. Boylece her iki
mermleketin el ele vererek acunun barist ve beseriyetin refah: icin ¢aligmalar:
temennisi izhar olunurken bu iki memleket arasindaki eski dostlugu ve bunun
onciileri olan igbu deniz sehitlerinin ruhlarini sikranla anmak iktiza eder.
Her ne kadar bu deniz kahrmanlar: Simiislersede ruhlarint QOosima halk:
babadan ogula intikal eden anane ile her zaman hatirlamaktadirlar, bu giin
isbu anitin yeniden yapilmasi ile pek acikli deniz kazas: ve o kazada canlarint
veren ve ana memleketinden uzakta Japonyada kalan gehitlerin ruhlari sonrasiz
olarak kutlulanacaktir. Bu aziz ruhlardan isbu dileklerimizin iyi kabuliinii
dileriz.”

Nippon imparatorlugu Hariciye naziri
Notake Sato

Japon bahriye naziri1 Amiral Yonay namina Kurmay'yarbay Yanagi-
zava tarafinnan okunmustur :

“Ertugrul deniz kazasmnin 48. inci devir yilinda Tiirk hiikiimetinin
yeniden kurdufFu anit yapilmis ve boyle onurlu bir giinde acilma tdreni icra
edilmekte bulunmustur. Takriben yarim asir evvel Tiirk—Japon dostlugu
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icin buralara kadar gelen ve déniiste kazaya ugrayan kahraman subay ve
erlerin ruhlarinin istirahati igin bu kazay: hatirlamak her ne kadar pek
ackll ise de sununla miiteselli olmak lazimduki bu deniz kazasi Tiirk ve
Japon milletlerinin ruhlarinm birlesmesine ve bu suretle iki miiletin birbirine
kenetlenmesine vesile olmus ve bu zamana kadar kiymetini kaybetmemistir.
Ertugrul deniz sehitlerinin &liimlerinin baska bir faidesi de olmustur, bu
suretle Tirk hiik@imeti burada bir anit yaptirmag: diisiinmiis ve bu giinki
Japonyan:n resmi makamlari ve muhtelif milli kurumlar bu isle yakindan
alakadar olmus ve béylece birlik bir mesai ile bu muhtesem amit meydana
gelmistir. Simdi bu ruhlarin istirahatt igin vapilacak seyi diisiinecek olursak
bunun ;

(igbu fedakdr kahrmanlarin flirken bize emanet ettikleri Tiirk—Japon
dostlufunu mimkiin oldu¥u kadar ileri gétiirmek) oldugu kanaitina variriz.
Bu ruhlarin sonrasiz siikin ve rahatlarimi isbu dileklerimizle bir kerre daha

tekrarlariz.
Japon bahriye nazirt

Amiral
Yonay

Vakayama ilbay1 bay Yosinaga nin sdylevi hulasasi:

“Ertugrul kazasinin tarihgesini ve bu yolda Vakayama ilbayliginin
mesaisini zikrettikten sonra; Simdiye kadar pek miitevazi bir mezarhk olan
buras! bundan sonra kazaya sebep olan kayaliklara hakimane bakan muhtesem
ve kutlu bir anit yeri olmustur. 1929 senesinde S. M. imparatorumuzun
buraya gelerek bu fedakar sehitler 6niinde elini kaldirarak bu sehitleri
selamlamas! kimbilir burada yatan ruhlari ne kadar sad etmistir. ilbayl:éx-
mizda pek ¢ok yabanci millet mezarliklari varsada S. M. Imparatorumuzun
éntinde egildigi biricik mezarlk yalmz Ertugruldur. Bu vesile ile Tirk—
Japon dostluZunun artmasini diler ve bu dostluFun Ertugrul ile dogmus
oldugunu isaret ederim.”

Vakayama Er alma dairesi bajzkant namina binbast Tsukamoto
tarafindan okunmustur :

“ErtuZrul hadisesinin tarihgesi hulasa edildikten sonra; Biz Japonlar
mezarlarimzin 6niinde husgu ile eFilerek sizin bilmediginiz lisam1 kullaniyoruz.
Fakat kalplerimiz lisana hacet kalmadan karsilasmistir ve birbirlerini
anlamiglardir. Bu giin hitkiimetiniz tarafindan yaptinilan boyle muhtesem
bir anitin Oniinde t6éren yapilmaktadir, ve burada simdiye kadar sizleri
selamlayan Japonlardan baska milletiniz olan Tirkler de karsmnizda siralanmis
bulunmaktadir, kimbilir simdi ruhlariniz bundan ne kadar sad olmustur.
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Sizin * temelini kurdufunuz Tiirk—Japon dostluBu acun sulhunun diregi
olarak parlayacaktir. Bu sebeple sizler oliimlerinizle bu yitksek &Odevi ifa
etmek bahtiyarli#ina nail olmus bulunmaktasmiz.”

Oosima sarbay: bay Tsuci nin stylevi hulasast:

“S. M. Imparatorumuzun burasmi ziyaretle kutlulufu artan Ertugrul
mezarliZinin simdi yeni bir anitla- bezenmis olarak bu ziyaret giiniiniin yil
déniimiinde S. A. Prens Takamatsu nun vekili ve Tiirkiye biiyiik elgisi ve
erkani ve biliyiik bir halk kitlesi huzurunda agilma téreni yapilmaktadir. Bu
topraklarda yatan fedakir sehitlerin ruhlar1 bdyle arswtusal bir térene vesile
olmaktan dolayt kimbilir ne kadar sadolmusglardir. Béyle kutlu bir anitin
adamizda bulunmus olmasindan dolay: duydygumuz seving ve kivanca had
yoktur. Biitlin ada halki namina burada yatanlarin ruhlarina siik@in diler ve
yeni aniti kutlularim.”

Tokyo Tiirk—Japon cemiyeti Baskani Bay Ucida nin séylevi hulasasi:

“Ertugrul kazasimin tarihgesini yaptiktan sonra; Bu kazadan kurtulan
69 Tirkit Kongo ve Hiyei harp gemilerimiz Tiirkiyeye gotiirmiigler ve orada
pek bliyiik bir istikbale mazhar olarak Tiirk—Japon dostlufunun temelini
kurmuslardi. Bu itibarla; Siz fedakar deniz sehitleri bu denizlerde hayatmizi
terketmekle iki milleti birbirine baglamms oldunuz. Ben bu dostlugun
viikseltmege ugrasan Tiirk—Japon cemiyeti baskani sifatiyla ruhlarmmizin sad
olmasimi diler ve yaptifmiz odevde gosterdiginiz gayretten dolay:r sizleri
kutlularim.”

Osaka yekin sark tecim kurumu namina Baskan bay Heibey Mori
nin sdylevi hulasasi:

“ Ertugrul hadisesindenberi 48 y.l gegmis bulunmaktadir, o zamandan bu
zamana kadar Tiirkiye ve Japonya arasindaki miinasebetler ve tecim islerimiz
artmistir, Bunun baslica slikranini sizlere borgluyuz, simdi yeni anitin agilma
toreni Nippon hiikiimet ve halk delegeleriyle Tirkiye elgisi huzurunda pek
muhtesem olarak icra edilmektedir. Bundan ruhlarmizin sadolmasini ve
milletlerimiz arasindaki dostluk baglar:nin ve tecim miinasebetlerinin artmasma
manevi yardimlarimzi diler dniiniizde egilirim.”

Osaka Tirk—Japon tecim kurumu namina bay Yatsugi tarafinden
okunmustur :

“ Ertugrul hadisesinden bu zamana kadar gegen 48 yil icinde milletlerimiz
arasindaki dostlufun gittikge artmis bulunmasi sizin manevi korumamz
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sayesinde olduguna siiphe yoktur. Bundan dolayr duydufumuz siikrani
sunarken bu dostluk miinasebetlerinin ve tecim islerimizin daha fazla
inkisafa mazhar olmasina manevi yardimlarm:zi diler yeni anitin agilmasini
kutlularim.”

Vakayama ili gazeteciler cemiyeti namma Osaka Maynici gazete-
sinden bay Enomoto nin okudugu sdylevin hulasasi:

“Ertugrul hadisesinin tarihgesini yaptiktan ve bunun Tiirk—Japon
dostluguna verdigi kiymetten bahsettikten sonra; Bu kaza esnasindaki devirde
Japonlar heniiz ecnebilere alismamiglard:, ecnebilere kars: nefret duymakta
idiler boyle olmasina ragmen QOosimallar gayet agik bir kalple bu Tiirk
denizcilerine biyitk himmetler ve gayretler sarfettiler. Her halde burada
toprak altinda yatan fedakir yiizlerce sehitin kendi hayatlarini yok yere
terketmeyip bununla Tiirk—Japon dostlugunu kurduklarim1 duymalar:1 en
ziyade sadolmalarna sebep olacak bir keyfiyettir. Simdiki acun durumu
dahi bu iki milletin birbirine dostane ve ticari miinasebetlerle daha yaklagmasmi
emretmektedir. Bu kadar biliyiik bir gayenin temeli olan ruhlarin bunu
duyarak sadolmalarini diler ve yeni aniti kutlularim.”

Bu kutlulama t6reninden sonra Kasinozaki feneri civarmda
Nipponlularin bu gibi sevingli giinlerde tatbik ettikleri Bento (piring
‘hamurundan yapilmis kurabiye) serpme merasimi yapildi, ve bu
kurabiyelerin 6zel olarak kurulmus bir ¢ardak tizerinden serpilmesine
biiyiik el¢i ve Vakayama ilbay: bizzat istirakettiler. Binlerce halk
buradan atilan kurabiyeleri pek derin manevi bir kanait ile bir
ugur alameti olarak kapismakta idiler.

Bundan sonra ayni civarda kirda kurulmus biiyiik cadirlar
altinda Osaka tlirk—Japon kurumu tarafindan istirakedenlere bir
kacgytiz kisilik bir 6gle gbleni verildi. Bu bir gblen degil sabahtan-
beri tiirli tirli tarihi ve ulusal duygZularla kabaran Tiirk—Japon
-dostlugunun her tiirli siyasal kayitlerden ayirt edilmis olarak bir-
birleriyle kucaklasmas: idi. Cosan fikirleri artik sozler ifade edeme-
yordu. Bdyle bir yerde hazirlanmis olan yemek nefis olmaktan
‘baska Tirk—Japon bayraklariyla da bezenmisti. Biyiik elci bu
gosterinin  heyecan verici tesirleri altinda vakayama ilbaymmn
ihtisaslarima cevap olarak biitiin hazirlara memleketi namina,
elciligi namma, sahsi namina candan siikranlarint sundu ve bu

(42)

http://navgunschl.sakura.ne.jp/



torendeki mevcudiyetleriyle deniz arkadaslari Ertugrul sehitlerinim
ruhlarimi tamamen sevindirmis olan Oi kravzoriiniin siivarisi ve-
subaylarinin sereflerine kadehini kaldwdi.

Budan sonra Ertugrul kazas: vesilesiyle Tiirkiyeye giderek 18
sene Japonca hocaligi etmis ve bu kerre yakin sark tecim kurumu
daimi meclis baskam bulunan bay YAMADA TORACIRO pek:
derin tahassiisata sebep olan ertugrul kazasini izahederek su yolde-
soziine devametti:

“ Ertugrul deniz kazasim miiteakip miirettebatin cesetleri denize dagilmistr.
Bunlar toplandi, buraya gomiildii, bu fedakarlifa alamet olarak birde tas-
dikildi. Bu, iizerinde (Osman paga) yazili ilk anit tast (simdi yeni amtin
gévdesinde ve cephesinde bulunmaktadir) olup bu havalinin eski Daymiyo
su (dere begi) olan Marki Tokugava tarafindan yazilmig ve konmugtu.
O zamandanberi burada 10 senede bir rublart hatirlama tdreni yapilmak
tadir. 1928 senesindeki térende de ilk defa olarak Tiirk elgi vekili Bay Fuat
Hulusi burada Osaka Tiirk—Japon tecim kurumu tarafindan yapilan tdrende-
bulundu. Bundan sonra igbu zatin tegebbiisleriyle Tiirkiye hiikiimeti tarafindan
burada bir amit yapilmast arzusu izhar olundu, bu defa simdiki biiylik elgl
Husrev Geredenin mesaisi sayesinde Tiirkiye hiikiimeti tarafindan bu heybetli
anit yapildy, ve bu giin pek parlak bir téren ile agildi. Bu anitin yapil $t bana
maziyi hatirlatti ve derin sevinglere gark etti. Burada yatan 540 sehitin
ruhlarinm gad olmasim dilerken Tiirk—Japon dostlugunun gitgide siklagsmasina
dua eder ve QOosimamurahlarin gosterdikleri gayret ve himmetten dolay:
stikranlarim! sunar:m.”

bunu miiteakip Gecen sene Tiirkiye de seyyahat eden ve dil
kurultaymna istirak eden Japon lisan mutahassislerinden ve yeni
Tiirkiye miidekkkiklerinden Komazava iiniversitesi profosorii bay
OKUBO nin yeni Tirkiye hakkinda asada yazili ihtisaslar:.
diniendi:

Sayin baylar!

Asrimizda diinyada her seyden Once gdze carpan beynelmilel hidise
Asyanin uyanma ve canlanmast olmaktadir. Meiji devrinden sonraki:
Nipponun sayami dikkat gelisim ve ilerlemesinin biitiin Asyali milletleri
uyanmalarina tesvik ettigi gibi, son, zamanlarda Tiirkiyenin miikemmel canlanma.
ve kuvvetlenmesi de muhtelif sark uluslarinin canlanmalarma sebep olmustur..
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Iste, bu suretle yeni bir devire girmeFe baslayan gen¢ Asyanm sarktaki
siitunu Nippon Imparatorlugu, garptaki siitunu da Tiirkiye Cimhuriyetidir
denilse sezader.

Bu itibarila yeni Tirkiyeye yakindan bakmak ve iki kardes milleti
biribirine tamistirmak maksadila gegen yil martta “ Kiiltlir delegesi” olarak
Tiirkiyeye gilinderilmis olan ben, geng ve dipdiri Tiirk milletinin biitiin
gayretiyle ve parlak fimitle galisdiEin1 ve bu ¢alismasinin neticesinde okadar
kisa miiddet zarfinda biiyiik muvaffakiyet elde etti¥ini kalben memnuniyetle
gordiim. Bence, Tiirklerin Nippon milleti hakkindaki hiirmet ve sevgileri
pek bilyiiktiir. Ben hem Tiirk milletinin hem de hiikiimetinin bana g&sterdigi
samimi nezaket ve dostlufu hi¢ unutmivacaFim. Iki kardes millet arasinda
meseld duygu, ahlik, dil ve &detler gibi sahalarda bircok benzeyisin
bulunmasina da son derece memnun oldum.

Bundan takriben elli yil 6nce Ertufrul firkateyninin kazaya uZradifi
Zeman Tiirklere gbsterdi€imiz samimi dostluk hild onlarin yiireklerinde kiymetli
bir hatira olarak yasamaktadir. Bu miinasebetle simdi size bir iki misal
sOyleyeyim. Gecen yil mawyista Tiirkiye Ciimhuriyetinin merkezi olan
Ankarada merhum Kontramiral Emin Osman’in bir hafidesiyle gdriistiim.
Oradaki Nippon Biiyitk Elgiliginin yakimnda oturan deZerli bayan simdi ig
Bakanliginda vatan ugrunda calisiyor. Ertugrul meselesine dair siiyledigi
s6zleri bana ¢ok dokunmustir. DeEerli bayan Nippon milletine kalbi seldmlar
gonderdigi gibi ben de samimi misafirperverliginden dolay1 candan tesekkiir
ettim.

Simdi ikincisine gelelim. Unutmam ki, temmuzun 4 dii cumartesi giiniidi,
Nipponun ilk paytaht: olmus olan Nara sehrini andiran eski, vesil Bursay:
ziyaret etmek iizere “Bursa” vapuru ile Istanbuldan hareket ettik. Belki
gazeteler vasitasila beni tamiyormuslarki, Tiirkler vapurda beni bulunca
vamima toplandilar benimle dereden tepeden konusmaga basladilar. Bu sirada
grubdan ihtiyar bir zat, Nippon harpgemileri kongo ve Hiyei'in kazadan
kurtulanlar: Istanbula gotiirdiigii zaman kendisi bir talebe oldufunu bana
anlattiktandan sonra, yarim asir 6nce gocuklugunda gordigd iki kardes milleti
biribirine siki ba¥layan ilk vakalara ait nefis ve kiymetli hatirasini uzun
uzun sOyledi. Degerli ihtiyarin atesin sozleri biitin dinleyenlere biiyiik tesir
etmisti. bana bakan herkesin gdzleri kalbi tesekkiir ve sevingle parlayordu.
Iste bu suretle seyahatimiz pek giizel ve 1atif gecmistir.

Sayin Osimali kardeslerim! Ben Tiirkiyede arasira boyle hcs hadiseleri
gordiikge, sizin kiymetli hizmet ve fedakarlifinizdan dolay: gonlim sat ve
kivancla dol du. Hakikaten siz vatan ugrunda biiyiik i yaptimiz. merkezlerden
pek uzak olan kapali ve ufactk bu adada elli yildan beri miitemadiyen
-ayn1 hiirmet, ayn1 muhabbetile ve daima siikiit iginde yabanci sehitlern rublarina
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duaalar edegeldiniz. Bu iyiliZiniz, sadakatiniz, misafirperverliginiz, fedakarhFimz,
tahammiiliiniiz, bunlarin hepsi NipponluZa yarasan ahlaki hargketlerdendir. Bu
bakimdan ben size diyeyim ki, siz Nipponlugun nekadar ulu, nekadar yiice
oldugunu diinyaya gosteriyorsiniz. Hatta siz siik{it i¢cinde binlerce propaganda
lardan daha parlak, daha ehemiyetli diplomatik neticeleri kazanabilmissiniz ve
nihayet biigiin hizmetinizin miikafatin1 gérmiigsiintiz. Ciinki, bugiin hepimiz
icin son derece mukaddes ve sanli doniim miinasebetile Tiirkiye ve Nippon
aras'ndaki dostluk miinasebetinin daimi ve ebedi temeli olan Ertu¥rul sehitligi
Amtinin agilma tdreni iki kardes milletin huzurunda Tirkiye Biiyiik Elgisi
S. E. Husrev Gerede tarafindan ciddi ve tantanali surette yapidi. i§te boylece
ufacitk adadaki bu vaka simdi 6nemli bir tarihi hadise olarak biitiin diinyaya
‘yayilacaktir.

Kendim Tirkiyede bulunurken tiirkce ile verdigim konferanslarin birisinde
Tirklere styledigim bir stz vardi ki,—(sizin milli isaretiniz ay, bizimki ise
giinestir. Nippon yazisinda “giines” yazisinin yammna ‘ay’ yazisi gelirse,
¢caydin’ diye mana ¢ikar. Bundan dolay1 eger ay ile giines, yani Tiirk ve
Nippon milleti elbirligiyle dogruluk ve barig icin calisirsa, siiphesiz biitiin
-diinya ayd:nlanacaktir) bu sézlerim biiyiik bir memnuniyetle karsilanmigti.

Saymn kardeslerim! Ben simdi o sdzlerimin hi¢ bir hayal meyal olmadigint
anladim. Bakiniz, biitiin Osima adasinda ve civarinda; insanlarin ellerinde,
sokaklarin kenarinda, evlerin yanmda, gemilerin direklerinde, her yerde, her
tarafta, ay yildiz bayraklar: ile giines bayraklari yanyana giizel, mavi gok
altinda dalgalanarak etrafa parlak ve siikfinetli aydinhk yayiyor. Ne hos ne
tathh manzara! Bu manzara iki kardes milletin yiireklerini siki bagliyan
bir sembol degil midir? Evet, bu Tiirk sehitlerinin fedakdrh#min kiymetli
armagam olmakla beraber sizin artsiz arasiz sadakatli hizmetinizin miikafati
olmalidir. Sonraki vazifelere gelince bunun da bu giizel muhitiniz icinde
biiyiiyen, terbiye edilen ve bugiinkii sanli térende de bulunan sevgili talebe
gocuklarmiz tarafindan Eayretle ve muvaffakiyetle ifa edileceZine candan
inanmaktaym.

Bundan sonra Vakayama ilbaylik meclisi {iyelerinden bay Mori irti-
calen pek hararetli bir hitabede bulundu.

Hatip: Biiyiik Tiirk ve Japon uluslarmin 6zel ve birbirine benzeyen
hasletlerini sayarak ve cihanin sevgi ve saygisin: hakkiyla kazandigini
sbvleverek “ Biiyiik Tiirkii nasil sevmezsin, Biiylik Tirkii nasil say-
mazsin” diye haykirdkikca binyasa Atatiirk, Binyasa Tirkive ses-
leriyle alkislaniyordu.

Yemekten sonra solen cadir1 etrafinda toplanmis olan yiizlerce
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kiz ve erkek ilk mektep okullarina Biiylk elci ve biitin elgilik
erkani, deniz stajiyer subaylari elgilik tarafindan hediye edilen seker-
leri dagittilar. Bu esnada Oi kravzorii miirettebatinin sehitlerin ist-
irahati ruhu namma kendi sabah yemeklerini terkederek temin
ettikleri hediyeler ve Osaka Tiirk fahri konsolosunun hediyeleri
ayni suretle ve biiyiik duygulara vesile olarak dagitilds,

Biiyiik elgilik tarafindan isbu acilis gilintintin hatiras: olmak
tizere bronzdan madalyalar yaptirilmis ve ayrica ertugrul anitin
In kisaca tarihgesi ile yeni anitin ve Ertugrul harp gemisinin
resimleri birer kart postal halinde hazirlanmisti. Bunlar isbu térene
istirakedenlere verildigi gibi Tiirkiye ve Japonyammn simdiki biiyiik
hiikimet adamlarma ve torene istirakeden Oi kravzoriine de
sunulmustu. Isbu madalyalar herkes tarafindan biiyiik bir degerle
kabul olunarak o gilin takilmis ve zarif sekliyle sanki kalplerdeki
Tiirk—Japon dostlugunun disa vurmus birer sembold olmustu.

Bu suretle ceryan eden t6ren 3/Haziran giinil giines batarken
Qosima Kiyilarindan vapurla gecen téren heyetine kars: biitiin
halkin ve okullarin bayraklarla ve, figsek lerle vedalan ile son bulmusg
ve goniiller Tirkiveye kars: gosterilen bu yiiksek gosterinin verdigi
seving ve kivang ile mest olmustu, Bu esnada uzaktan sahilden
gelen (Tirkiye binyasa) avazeleri vapurdan ¢ikan (Japonya binyasa)
avazeleriyle karsilanmis, vapur ve motdrbotlarda didiikleriyle buna
Katigmislard;i.

Tokyo . . . . Haziran/1937

SON
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